Installationsanleitung ( € @

Hier beginnen  wocon

MFC-990CW

Lesen Sie diese Installationsanleitung, bevor Sie das Gerat verwenden, um es richtig einzurichten und zu installieren.

A WARNUNG Warnungen, die beachtet werden mussen, um Verletzungsgefahr zu vermeiden.

SchlieBen Sie das USB-Kabel noch NICHT an (falls Sie ein USB- X
Kabel verwenden).

Gerat auspacken und Lieferumfang uberprufen

Schwarz

Gelb

Cyan

Magenta

(Ca. 65 % der Reichweite
von Ersatz-Tintenpatronen.)

Ti tStart(;;r- Weitere Informationen dazu
n er}Apti]ronen finden Sie unter

Verbrauchsmaterialien im

Benutzerhandbuch. Installationsanleitung

Benutzerhandbuch CD-ROM Faxanschlusskabel

N =< | <&

Telefonhorer Seitliche Schnurloser Hoérer | Akku und Akkuabdeckung Benutzerhandbuch fiir den

(nur MFC-790CW) Abdeckung (nur MFC-990CW) (nur MFC-990CW) schnurlosen Horer
(nur MFC-790CW) (nur MFC-990CW)
! WARNUNG

Zur Verpackung lhres Gerites wurden Plastikbeutel verwendet. Um Erstickungsgefahr zu vermeiden,
halten Sie diese Plastikbeutel von Babys und Kindern fern.

B Die Abbildungen in dieser Installationsanleitung zeigen das MFC-790CW.

a Entfernen Sie die Schutzbander und ziehen Sie die Folie vom
Vorlagenglas ab.

Entfernen Sie den griinen Transportschutz @, indem Sie das Gerat vorne
anheben und dann den Transportschutz nach unten herausziehen.

€ Nehmen Sie den Plastikbeutel @, der die Tintenpatronen enthalt, von der
Abdeckung der Papierzufuhr ab.

Vergewissern Sie sich, dass alle Komponenten geliefert wurden.

GER/AUS Version 0




Hinweis

» Der Lieferumfang kann je nach Land
unterschiedlich sein.

* Bewahren Sie alle Verpackungsmaterialien
und den Karton fiir den Fall auf, dass Sie das
Gerét versenden miissen.

* Kaufen Sie das passende Datenkabel fiir die
Anschlussart, die Sie benutzen méchten (USB-
oder Netzwerkverbindung).

USB-Kabel

Benutzen Sie nur ein USB 2.0-Kabel (Typ A/B),

das nicht ldnger als 2 Meter ist.

Netzwerkkabel

Verwenden Sie ein Netzwerkkabel fiir ein

10/100BASE-TX Fast Ethernet-Netzwerk (Straight-

through Kategorie 5 (oder h6her), twisted pair).

ﬁf/ Hinweis

Nur MFC-990CW

Nehmen Sie den Akku, die Akku-Abdeckung und
den schnurlosen Hérer aus dem Karton und aus
ihrer Verpackung. Bewahren Sie diese Teile auf
bis zur Verwendung wie in Akku einlegen

auf Seite 11 beschrieben.

G

Horer anschlieRen
(nur MFC-790CW)

&  SchlieRen Sie das Spiralkabel am Harer an.

A4-Normalpapier
einlegen

Ziehen Sie die Papierkassette @ ganz aus
dem Gerét.

Offnen Sie die Abdeckung der
Papierkassette @.

Driicken Sie den Hebel der Papierfiihrung und
verschieben Sie mit beiden Handen vorsichtig
die seitlichen Papierfiihrungen @ und dann die
Papierlangen-Flihrung @ entsprechend dem
Papierformat.

Vergewissern Sie sich, dass die dreieckigen
Markierungen @ der seitlichen
Papierfiihrungen @ und der Papierldngen-
Fihrung @ mit den Markierungen fiir das
verwendete Papierformat ausgerichtet sind.




d Fachern Sie den Papierstapel gut auf, um | Halten Sie die Papierkassette fest und ziehen
Papierstaus und Fehler beim Einzug zu Sie die Papierablage @ heraus, bis sie horbar
vermeiden. einrastet. Klappen Sie die Papierstiitze @ aus.

€ Legen Sie das Papier vorsichtig mit der
Oberkante zuerst und mit der zu bedruckenden
Seite nach unten in die Papierkassette ein.
Achten Sie darauf, dass das Papier flach in der
Kassette liegt.

‘ Schieben Sie das Papier nicht zu weit vor. i

f Schieben Sie vorsichtig mit beiden Handen die
seitlichen Papierfuhrungen bis an die
Papierkanten. Vergewissern Sie sich, dass die
Papierfliihrungen die Papierkanten berihren.

g SchlieRen Sie die Abdeckung der
Papierkassette @.

h Schieben Sie die Papierkassette langsam
vollsténdig in das Geréat.




Netz- und
Faxanschlusskabel
anschlieRen

SchlieBen Sie das USB-Kabel noch NICHT an
(falls Sie ein USB-Kabel verwenden).

@  SchlieRen Sie das Netzkabel an.

! WARNUNG

Das Gerat muss an eine geerdete, jederzeit
leicht zugangliche Netzsteckdose
angeschlossen werden.

b SchlieRen Sie das Faxanschlusskabel an.
SchlieRen Sie das eine Ende an die mit LINE
beschriftete Buchse des Gerates und das
andere an die Telefonsteckdose an.

! WARNUNG

Das Gerat wird iliber den Netzanschluss
geerdet. Deshalb sollten Sie zum Schutz vor
Spannungsspitzen lber die Telefonleitung
zuerst die Stromversorgung und dann den
Faxanschluss herstellen. Aus demselben
Grund sollten Sie vor dem Verstellen oder dem
Transportieren des Gerites stets zuerst den
Faxanschluss l6sen, bevor Sie den
Netzstecker ziehen.

WICHTIG

Das Faxanschlusskabel MUSS an die mit LINE
beschriftete Buchse des Gerates
angeschlossen werden.

K// Hinweis
Wenn Sie an derselben Leitung auch ein externes

Telefon verwenden méchten, schlie3en Sie es
wie unten gezeigt an.

1 Externes Telefon
Benutzen Sie nur ein externes Telefon mit einem
Kabel, das nicht ldnger als 3 m ist.

E// Hinweis
Wenn Sie an derselben Leitung auch einen
externen Anrufbeantworter verwenden méchten,

Zur Verwendung eines externen
Anrufbeantworters stellen Sie am Gerét den
Empfangsmodus Manuell. ein. Siehe
Empfangsmodus wéhlen auf Seite 7.
Weitere Informationen dazu finden Sie
unter ,Externen Anrufbeantworter
anschlieen” in Kapitel 7 des
Benutzerhandbuches.



Tintenpatronen
installieren

! WARNUNG

Falls Tinte in lhre Augen gelangt, waschen Sie
sie sofort mit Wasser aus und suchen Sie
wenn notig einen Arzt auf.

a Vergewissern Sie sich, dass das Gerat
eingeschaltet ist.
Das Display zeigt:

!
Keine Patrone

Tinte einsetzen
Schwarz  [] Gelb
Cyan [ Magenta

b Offnen Sie die Tintenpatronen-Abdeckung @.

€ Entfernen Sie den griinen Transportschutz @.

Hinweis

Werfen Sie den griinen Transportschutz nicht
weg. Sie bendtigen ihn fiir einen Transport des
Geriétes.

d
e

Packen Sie die Tintenpatrone aus.

Drehen Sie den griinen Knopf an der gelben
Schutzabdeckung im Uhrzeigersinn, bis sich
das Vakuumsiegel horbar 6ffnet, und entfernen
Sie dann die Abdeckung @.

3 )

f

Achten Sie darauf, dass die Farben von
Befestigungshebel @ und Patrone @
Ubereinstimmen, wie in der Abbildung unten
gezeigt.

Setzen Sie die Patrone entsprechend der
Pfeilrichtung auf dem Aufkleber ein.




h Driicken Sie die Tintenpatrone vorsichtig in ihre
Position, bis sie hdrbar einrastet. Nachdem alle
Tintenpatronen eingesetzt sind, schlieRen Sie
die Tintenpatronen-Abdeckung.

Hinweis

Das Gerét beginnt, das Tintenleitungssystem
zum Drucken vorzubereiten. Dieser Vorgang
dauert ungeféhr 4 Minuten. Schalten Sie das
Gerét nicht aus.

Druckqualitat prufen

a  Wenn die Vorbereitung des Gerates
abgeschlossen ist, zeigt das Display die
Meldung:

Papier einlegen START driicken

Driicken Sie Start Farbe.

b Prifen Sie die Druckqualitat der vier
Farbblocke @ auf der Testseite
(schwarz/gelb/cyan/magenta).

Wenn alle kurzen, gestrichelten Linien klar und
deutlich zu sehen sind, driicken Sie Ja, um die
Druckqualitatsprifung zu beenden.

OK

Falls einige Striche fehlen, driicken Sie Nein
und gehen Sie zu Schritt d.

Schlecht

Sie werden nacheinander gefragt, ob die
Druckqualitat der schwarzen und der farbigen
Blocke gut ist. Driicken Sie Ja oder Nein.

Schwarz OK?

Nachdem Sie Ja oder Nein fur Schwarz und
Farbe eingegeben haben, zeigt das Display:

Driicken Sie Start Farbe, um den
Reinigungsvorgang zu starten.

Nachdem der Reinigungsvorgang
abgeschlossen ist, driicken Sie Start Farbe.
Das Gerat druckt nochmals die Testseite aus.
Gehen Sie wieder wie ab b beschrieben vor.



Empfangsmodus wahlen

Es kann zwischen drei verschiedenen Empfangsmodi
gewahlt werden: Nur Fax, Fax/Tel und Manuell.

Mdéchten Sie den internen
digitalen Anrufbeantworter
verwenden? Ja

+ Nein

Siehe "Digitaler
Anrufbeantworter" in
Kapitel 9 des
Benutzerhandbuches.

Méchten Sie die Telefonfunktionen des Gerates (falls
vorhanden) oder ein externes Telefon bzw. einen ex-
ternen Anrufbeantworter verwenden?

+ Ja 1 Nein
Md&chten Sie Nachrichten vom ex- :
ternen Anrufbeantworter aufzeich- :
nen lassen? '
* Nein E
Soll das Gerat alle Anrufe '
(Fax/Telefon) automatisch ,
annehmen? '
i v
! Hur 0
: Das Gerat beantwortet
1 automatisch jeden An-
' ruf und schaltet zum
T Faxempfang um.
1 Nein
b= | gt
Sie missen alle Anrufe
manuell annehmen.
Ja
>
Das Gerat nimmt alle
Anrufe an, empféngt
Faxe automatisch und
ruft Sie bei einem Tele-
fonanruf ans Telefon
(Doppelklingeln).
Ja > 1

Der externe Anrufbeant-
worter nimmt alle An-
rufe an und zeichnet
gesprochene Nachrich-
ten auf. Wenn die -
Er g auf E
stellt ist, werden an-
kommende Faxe ge-
druckt.

ge-

" 0 Q0O TO

Driicken Sie MENTU.

Driicken Sie A oder V, bis Inbetriebnahme
angezeigt wird.

Driicken Sie Inbetriebnahme.
Driicken Sie Empfangsmodus.

Driicken Sie Nur Fax, Fax/Tel oder
Manuell.

Driicken Sie Stopp.
Weitere Informationen dazu finden Sie

unter ,Empfangsmodi verwenden* in
Kapitel 6 im Benutzerhandbuch.



Anrufbeantworter
vorbereiten

Der Anrufbeantworter kann nur verwendet werden,

wenn zuvor eine TAD-Ansage aufgenommen wurde.

&  Nehmen Sie eine Ansage flur den
Anrufbeantworter auf (TAD-Ansage).

Q Siehe ,Ansagen* in Kapitel 9 des
Benutzerhandbuches.

b Schalten Sie den Anrufbeantworter ein.

Driicken Sie . Der Anrufbeantworter ist

eingeschaltet, wenn die Taste leuchtet.

V7,
/‘

/D>

Das Einschalten des Anrufbeantworters
deaktiviert den aktuell gewéhlten
Empfangsmodus. Der interne digitale
Anrufbeantworter nimmt dann alle Anrufe
an und zeichnet Nachrichten auf. Faxe
werden automatisch empfangen. Weitere
Informationen dazu finden Sie unter
»Digitaler Anrufbeantworter”in Kapitel 9 des
Benutzerhandbuches.

LCD-Kontrast einstellen
(soweit erforderlich)

Wenn Sie die Anzeigen im Display nicht gut lesen
kénnen, sollten Sie die Kontrasteinstellung andern.

Driicken Sie MENTU.

Driicken Sie A oder V, bis Gerateeinstell
angezeigt wird.

Driicken Sie Gerdteeinstell.

Driicken Sie A oder V¥, bis LCD-Einstell.
angezeigt wird.

Driicken Sie LCD-Einstell.
Driicken Sie LCD-Kontrast.

Driicken Sie Hell, Normal oder Dunkel.

Q@ =0 Q0O T

Driicken Sie Stopp.

Hinweis

Sie kénnen den Winkel des Displays verstellen,
indem Sie es anheben.

Datum und Uhrzeit
einstellen

Datum und Uhrzeit werden im Display angezeigt und
- sofern die Absenderkennung programmiert ist - auf
jedes versendete Fax gedruckt.

Driicken Sie MENTU.

Driicken Sie A oder V¥, bis Inbetriebnahme
angezeigt wird.

Driicken Sie Inbetriebnahme.

Driicken Sie Datum/Uhrzeit.

Paad T

Geben Sie die beiden letzten Ziffern der
Jahreszahl tiber den Touchscreen ein und
driicken Sie dann OK.

Datum/Uhrzeit

(Zum Beispiel: 0 8 fir 2008)

f Geben Sie ebenso den Monat und den Tag,
sowie die Stunden und Minuten im 24-
Stunden-Format ein.

§  Driicken Sie Stopp.



Absenderkennung
eingeben

Speichern Sie die Faxnummer und Ihren Namen,

damit sie auf die gesendeten Faxe gedruckt werden.

@  Driicken Sie MEND.

Driicken Sie A oder V, bis Inbetriebnahme
angezeigt wird.

Driicken Sie Inbetriebnahme.

C
d Driicken Sie Abs.-Kennung.
e

Geben Sie lhre Faxnummer Uber den

Touchscreen ein (bis zu 20 Stellen) und
driicken Sie dann ok. Um Ziffern oder
Sonderzeichen einzugeben, driicken Sie
mehrmals m bis das gewlinschte Zeichen
erscheint, und driicken Sie dann das
gewinschte Zeichen. Um zum Beispiel die
Landesvorwahl fir die Deutschland “+49”

einzugeben, driicken Sie (4], bis + erscheint,
und dann +. Driicken Sie [4flg], bis Zahlen

angezeigt werden, und driicken Sie dann 4, 9
und geben Sie den Rest der Nummer ein.

f Geben Sie lhren Namen lber den
Touchscreen ein (bis zu 20 Zeichen) und
driicken Sie dann OK.

Hinweis

* Um einen Buchstaben einzugeben, der auf
derselben Schaltfldche wie der vorherige liegt,
driicken Sie » , um den Cursor nach rechts zu
bewegen.

* Um Zeichen zu lI6schen, bewegen Sie den
Cursor mit 4oder » zum falschen Zeichen und
driicken Sie dann [&.

g  Driicken Sie Stopp.

Hinweis

Im Falle einer Fehleingabe driicken Sie Stopp,
um zu a zurtickzukehren.

Weitere Informationen finden Sie unter
» Texteingabe“in Anhang C des
Benutzerhandbuches.

Wahlverfahren einstellen
(Ton-/Pulswahl)

Werkseitig ist das modernere Tonwahlverfahren
(MFV) eingestellt. Falls in Inrem Telefonnetz noch die
Pulswahl verwendet wird, missen Sie hier die
entsprechende Einstellung wéahlen.

a
b
c
d
e
f
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Driicken Sie MENTU.

Driicken Sie A oder V, bis Inbetriebnahme
angezeigt wird.

Driicken Sie Inbetriebnahme.

Driicken Sie A oder V, bis Ton-/Pulswahl
angezeigt wird.

Driicken Sie Ton-/Pulswahl.
Driicken Sie Pulswahl (oder Tonwahl).

Driicken Sie Stopp.

Anschlussart einstellen

Wenn Sie Ihr Gerat an einer Nebenstellenanlage oder
ISDN-Anlage anschlieen, missen Sie die
Anschlussart wie folgt entsprechend einstellen.

Driicken Sie MENTU.

Driicken Sie A oder V, bis Inbetriebnahme
angezeigt wird.

Driicken Sie Inbetriebnahme.

Driicken Sie A oder ¥, bis Anschlussart
angezeigt wird.

Driicken Sie Anschlussart.

-0 Q060 T9

Driicken Sie Normal, Nebenstelle oder
ISDN.

§ Driicken Sie Stopp.

Nebenstelle und Amtsholung

Ihr Gerat ist werkseitig fur die Installation an einem
Hauptanschluss eingestellt (Normal). In vielen Biros
wird jedoch eine Nebenstellenanlage verwendet. lhr
Gerat kann an die meisten Nebenstellenanlagen
angeschlossen werden. Es unterstitzt die Flash-
Funktion, die in den meisten Telefonanlagen zur
Amtsholung oder zum Weiterverbinden verwendet
wird. Driicken Sie dazu die Taste R.
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Far MFC-790CW:

Gehen Sie jetzt zu

Gehen Sie zu 13.

Fir MFC-990CW:

Gehen Sie jetzt zu

Um den schnurlosen Horer zu installieren,
gehen Sie zu Schnurlosen Horer installieren
(nur MFC-990CW) auf 11.

Um lhr Gerat vor der Installation des
schnurlosen Horers in Betrieb zu nehmen,
gehen Sie zu 13.




Schnurlosen Horer installieren (nur MFC-990CW)

Akku einlegen

a  SchlieRen Sie den Stecker @ des Akkus @ wie
unten gezeigt an.

b Legen Sie den Akku wie unten gezeigt in den
schnurlosen Horer.

C  Befestigen Sie die Akku-Abdeckung, indem Sie
sie Uber den Akku schieben.

Hinweis

SchlieBen Sie die Abdeckung vorsichtig und
klemmen Sie nicht das Anschlusskabel des

Akkus ein.

d Laden Sie den Akku vor der Verwendung auf,
indem Sie ihn mindestens 12 Stunden in die
Ladestation stellen. Sie konnen die Installation
des Horers wahrenddessen fortsetzen.

Akku aufladen

@  Stellen Sie den schnurlosen Horer mit dem
Display nach vorn in die Ladestation.

Hinweis

* Nach Wechseln des Akkus am schnurlosen
Hérer sollten Datum und Uhrzeit eingestellt
werden. (Siehe ,Datum und Uhrzeit” im
Benutzerhandbuch fiir DECT™-Hérer BCL-
D70.)

* Wenn der Ladezustand des Akkus nachlasst,
sollten Sie ihn aufladen. Die Anzeige fiir den
Ladezustands befindet sich unten rechts im
Display.

Land am schnurlosen
Horer einstellen

Nach der Erstinstallation des Akkus missen Sie das
Land einstellen, damit der schnurlose Horer im
lokalen Telekommunikationsnetz richtig arbeiten
kann.

A Das Display zeigt:

b Driicken Sie Menu/OK.

€  Driicken Sie A oder ¥, um Ihr Land zu wahlen.
Driicken Sie Menu/OK.

d Driicken Sie 1 zur Bestatigung.

Hinweis

Bis die Inbetriebnahme abgeschlossen ist, wird
im Display des schnurlosen Hérers

,Suche Basisstation“oder,Basisstation
nicht erkannt”angezeigt.




1 7 Standortwahl Antenne am Gerat
(Basisstation) einstellen

® Achten Sie darauf, d.ass die a Klappen Sie die Antenne wie unten gezeigt
Raumtemperatur zwischen 10 °C und 35 °C hoch
liegt. '

B Stellen Sie den schnurlosen Hoérer nicht in
die Nahe von Heizkorpern, Klimaanlagen,
Kihlschranken, Chemikalien oder
Wasserquellen.

B Achten Sie darauf, dass der schnurlose
Horer nicht direkter Sonneneinstrahlung,
extremer Hitze, Feuchtigkeit oder Staub
ausgesetzt ist.

B Benutzen Sie den schnurlosen Horer nicht in
der Nahe medizinisch-technischer
Einrichtungen.

B Wir empfehlen einen Mindestabstand von 3
m zwischen dem Gerat (Basisstation) oder
dem schnurlosen Hérer und mdglichen
Quellen von Funkstérungen. K// Hinweis

Vermeiden Sie die Verwendung in
Stahlbetongebéuden, in der Néhe von
Metallmébeln oder Metalltiiren, da diese die
Datentibertragung stéren kénnen.

Weitere Informationen (ber lhren
schnurlosen Hérer finden Sie im
Benutzerhandbuch fiir DECT™-Hérer BCL-
D70.




m Anschluss wahlen

USB-Kabel
Windows®, gehen Sie zu Seite 14

Macintosh®, gehen Sie zu Seite 18 I

Verkabeltes Netzwerk
Windows®, gehen Sie zu Seite 21

Macintosh®, gehen Sie zu Seite 26 I
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Wireless-Netzwerk
Windows® und Macintosh®

Lesen Sie auf Seite 29 weiter. I
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USB-Anschluss

®

Windows

(far Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

Vor der Installation

A  Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer
eingeschaltet ist und Sie mit
Administratorrechten angemeldet sind.

WICHTIG

¢ SchlieBen Sie das USB-Kabel NOCH NICHT
an.

» SchlieBen Sie alle Anwendungen.

* Vergewissern Sie sich, dass keine
Speicherkarte und kein USB-Stick
eingesetzt sind.

* Die Bildschirm-Abbildungen kénnen je nach
verwendetem Betriebssystem
unterschiedlich aussehen.

* Die mitgelieferte CD-ROM enthilt
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Diese

Anwendung unterstiitzt Windows® 2000
(SP4 oder hoher), XP (SP2 oder héher), XP
Professional x64 Edition und Windows

Vista®. Fiihren Sie ein Update mit dem

neuesten Windows® Service Pack durch,
bevor Sie die MFL-Pro Suite installieren.

b Ziehen Sie den Netzstecker des Gerates. Falls
das Gerat bereits mit einem Datenkabel an den
Computer angeschlossen ist, ziehen Sie
dieses ab.

MFL-Pro Suite
installieren

A  Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein. Wenn das Dialogfeld
zur Auswahl des Modells erscheint, wahlen Sie
Ihr Modell. Wenn das Dialogfeld zur Auswahl
der Sprache erscheint, wahlen Sie lhre
Sprache.

ﬁ// Hinweis
Wenn der Brother-Bildschirm nicht automatisch
erscheint, doppelklicken Sie unter Arbeitsplatz
(Computer) auf das CD-ROM-Symbol und
doppelklicken Sie dann auf start.exe.

b Das Hauptmeni der CD-ROM erscheint.
Klicken Sie auf MFL-Pro Suite installieren.

% Macromedia Flash Player 8

Hauptment
[ MFL-Pro Sulle |nsla|||eren ]

Kompletes Trelber-
(inkl Setup fir ey nwima»um.-m

Dokumentation

{r} Fortgeschritten

¥ ) zusitzliche Anwendungen
\‘4* Brother-Support
;t Online-Registrierung




- Windows®

Hi . € Wenndie Lizenzvereinbarung fir die Brother
A Ainwels MFL-Pro Suite erscheint, klicken Sie auf Ja,
* Wenn dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf wenn Sie die Lizenzvereinbarung

OK und starten Sie Ihren Computer neu. akzeptieren.

Brother MFL-Pro Suite Installation

= Lizenzvereinbarung

R Mitder BILD-NACH-UNTEN T aste kirinen Sie den st der Vereinbarung sehen
Fotgmeets oy

|Endbenuitzer-Lizenzvertrag fir Brother-Software WICHTIG - BITTE SORGFALTIG 7]
LESEN; Dieser EndbenutzerLizenzveriag (m Foigenden “ELLA" genanri] ist ein =

( ) i Lid im Folgendk =
|genanr), durch den e Nutzung der Brolher Software (in Folgenden “SOFT'
vid schald S auf U

| Dislogfeld ankicken. Indsm Sie auf "Ja” Kicken. unterwerfen ie sich den Bestinmungen

* Falls die Installation nicht automatisch e R A R AT

fortgesetzt wird, éffnen Sie das Hauptmenii e — e )
erneut, indem Sie das CD-ROM-Laufwerk Y
offnen und wieder schliel3en oder indem Sie
auf die Datei start.exe im Hauptverzeichnis

der CD-ROM doppelklicken. Fahren Sie dann f Wahlen Sie Lokaler Anschluss und klicken
mit b fort, um die MFL-Pro Suite zu installieren. Sie dann auf Weiter. Die Installation wird

fortgesetzt.

« Fiir Windows Vista®: Wenn das Fenster fiir die
Benutzerkontensteuerung angezeigt wird, Zele st e

Anschlussart

klicken Sie auf Zulassen. '

“Wahlen Sie hier die gewiinschte Anschiussait

Benutzerkontensteuerung ==l [

(©Lokaler Anschiuss [US8} o= ]
|8 Ein nicnt identifiziertes Programm méchte auf den Computer zugreifen

[ Berutzerdsfivistts Instalation

O Verkabelte Netewskverbindung (Etheme)

o (0 Dishtase Netzwerkverbindung

@ :wm ifizierter Herausgeber N'«ue\e:s.LAN] ((( {)))
3 Abbrechen ’ > ’

g Wenn der folgende Bildschirm erscheint,

gt dazu be, d d an dem Computer

gehen Sie zum néachsten Schritt.

Brother MFL-Pro Suite Installation

gusojuroeyy EEILIIINN

Kabel anschlieBen w I a

c Wen n d ie Lize nzve re i n ba ru n g flj r Sca n SOft e ‘Wenn Sie ein USB-Datenkabel verwenden:
PaperPort™ 11SE erscheint, klicken Sie auf

die Stromversorgung des MFC her
2 Bitte warten Sie, bis die Installation forigesetat wird.

Ja, wenn Sie die Lizenzvereinbarung e
akzeptieren.

PaperPort (TM) 11SE

Lizenzvereinbarung

Bitte esen Sie die nachioigende Lizenzvereinbaung sorgfalig
durch,

<Zurick. | wieter> Abbrechen

Mit e BILD-NACH-UNTEN Taste kinnen Sie den Rest der Versinbaiung sehen,

Huancs Communisations, Inc. a|
|
ENDBENUTZER LIZENZVEREINBARLNG

Die il dieser ware und 5
<onden ledigich lizenziert. S e sind nur i die Verwendung im Rahmen der Bedingungen

jeser L verfigbar, 9 sergtakig, Durch
Hennterladen, Instaliren. Kopieren oder ardenweitiges Verwenden der S oftware
sind deran gspaitei

gebunden il allen

v
Sind Sie mit allen Bedingungen der Lizenzvereinbaung einverstanden? Wenn Sie Nein'
ausiahlen, wird das Selup beendst Um "PaperPorl(TH] 115E" instalieren 2u korme
miissen Sie deser Vereinbanng ustimmer,

=

d Die Installation von ScanSoft™ PaperPort™
11SE wird nun automatisch gestartet. Danach
beginnt die Installation der MFL-Pro Suite.

15
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USB-Kabel anschlieRen

¢ SchlieBen Sie das Gerat NICHT am USB-
Anschluss einer Tastatur oder an einem
passiven USB-Hub an.

* SchlieBen Sie das Gerat direkt am Computer
an.

&  Heben Sie den Gehiusedeckel mit beiden
Handen vorn an den beiden seitlichen
Grifflaschen an und klappen Sie ihn auf, bis er
sicher einrastet.

b Schlief3en Sie das USB-Kabel am USB-
Anschluss ([=]) des Geréates an. Der USB-
Anschluss befindet sich wie unten gezeigt im
Inneren des Gerates rechts.

®

Windows

€  Fiihren Sie das USB-Kabel - wie gezeigt -
vorsichtig durch die Vertiefung zur Rickseite
des Gerates. Schlieen Sie es dann am
Computer an.

—

\S

T ——

‘g

Vergewissern Sie sich, dass das Kabel das
SchlieBen des Gehausedeckels nicht
behindert, sonst kann ein Fehler auftreten.

d Heben Sie den Gehausedeckel an, um die
Stlitze @ zu l6sen.
Driicken Sie die Stutze vorsichtig nach
unten @ und schlieen Sie den
Gehausedeckel @.




-

Netzkabel anschliefen

SchlieRen Sie das Netzkabel an.
Die Installation wird fortgesetzt.

Die einzelnen Installationsbildschirme
erscheinen nacheinander.

WICHTIG

Versuchen Sie auf KEINEM der Bildschirme,
die Installation abzubrechen. Es kann einige
Sekunden dauern, bis alle Bildschirme
angezeigt wurden.

®

Windows

Fertig stellen und neu
starten

&  Klicken Sie auf Fertig stellen, um den
Computer neu zu starten.
Nach dem Neustart missen Sie sich mit
Administratorrechten anmelden.

Brother MFL-Pro Suite Installation

volstandig geladen it

Fotig stelen | |

E// Hinweis
Falls wéhrend der Software-Installation eine
Fehlermeldung erscheint, starten Sie die
Installationspriifung unter Start/

Alle Programme/Brother/MFC-XXXX

(MFC-XXXX steht fiir den Namen Ihres Modells).

E// Hinweis

Wenn unter Windows Vista® der folgende
Bildschirm erscheint, aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen und klicken Sie auf Installieren,
um die Installation vollstdndig abzuschlieen.

[+ Windows-Sicherheit ==
Méchten Sie diese Gerétesoftware installieren?
Narme: Brother Drucker
ﬂ,” Herausgeber: Brother Industries, Itd. l
Software von "Brother Industries, ltd." immer l Installieren l Nicht installieren|
vertrauen

@ Sie soliten nur T von
festgestellt werden, welche

installieren. Wie kann
installiert werden kann?

b Wenn das Fenster zur Online-Registrierung
erscheint, wahlen Sie die gewlinschte Option
und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Anmeldung bei Brather

Anmeidung bei Nusnce{TH]

Die Installation ist nun
abgeschlossen.

Gehen Sie jetzt zu

Um mit der Installation von zusatzlichen
Anwendungen fortzufahren, gehen Sie zu
Seite 42.

17

gusojuroeyy EEILIIINN



18

-

Macintosh®

USB-Anschluss (fiir Mac 0S® X 10.2.4 oder hoher)

Vor der Installation

A  Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker
des Gerates angeschlossen ist und dass lhr
Macintosh® eingeschaltet ist. Sie miissen sich
mit Administratorrechten anmelden.

WICHTIG

« Wenn Sie Mac 0S® X 10.2.0 bis 10.2.3
verwenden, sollten Sie lhr System auf Mac
0S® X 10.2.4 oder hdher aktualisieren.
(Neueste Informationen zu Mac 0s® X
finden Sie unter
http://solutions.brother.com/)

* Vergewissern Sie sich, dass keine
Speicherkarte und kein USB-Stick
eingesetzt sind.

USB-Kabel anschlieRen

¢ SchlieBen Sie das Gerat NICHT am USB-
Anschluss einer Tastatur oder an einem
passiven USB-Hub an.

¢ SchlieBen Sie das Gerit direkt am
Macintosh® an.

&  Heben Sie den Gehiusedeckel mit beiden
Handen vorn an den beiden seitlichen
Grifflaschen an und klappen Sie ihn auf, bis er
sicher einrastet.

b Schliel3en Sie das USB-Kabel am USB-
Anschluss ([=&]) des Gerates an. Der USB-
Anschluss befindet sich wie unten gezeigt im
Inneren des Geréates rechts.

0

Fuhren Sie das USB-Kabel vorsichtig - wie
gezeigt - durch die Vertiefung zur Riickseite
des Gerates. Schlielen Sie es dann am
Macintosh® an.

me&{

QQ“X

N

Vergewissern Sie sich, dass das Kabel das
SchlieBen des Gehausedeckels nicht
behindert, sonst kann ein Fehler auftreten.

d Heben Sie den Gehausedeckel an, um die
Stlitze @ zu l6sen.
Driicken Sie die Stltze vorsichtig nach
unten @ und schlielen Sie den
Gehausedeckel @.



http://solutions.brother.com/

-

MFL-Pro Suite
installieren

Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

b Doppelklicken Sie auf das Symbol Start Here
OSX, um mit der Installation zu beginnen.

[e006 - MFL-Pro Suite. ="
B3

N =

Start Here OSX.

Prestol PageManager

. o
Utiliti Documentatior
@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

)

€  Wahlen Sie Lokaler Anschluss und klicken
Sie auf Weiter. Die Installation wird fortgesetzt.

Brother MFL Pro Suite Install

Anschlussart

© Lokaler Anschluss (USB)

'O Verkabehe Netzwerkverbindung (Ehernet

« |

E// Hinweis

Bitte warten Sie, das Installieren der Software
dauert einige Sekunden. Nach der Installation
klicken Sie auf Neustart, um die Installation

abzuschliel3en.

d Die Brother-Software sucht nach dem Brother-
Gerat. Wahrenddessen wird das folgende
Fenster angezeigt:

MO M MFL-Pro Suite

Bitte warten...

Macintosh®

€@ Wenndieses Fenster erscheint, klicken Sie auf
OK.

Fiir Mac OS® X 10.3.x oder hoher: Die
Installation der MFL-Pro Suite ist nun
abgeschlossen.

Gehen Sie zu Schritt 23 auf Seite 20.

f Fur Mac OS® X 10.2.4 bis 10.2.8:
Klicken Sie auf Hinzufiigen.

‘80806 Druoz =3

Hinzufiigen J Lische

¥ Wihlen Sie USB.

AppleTalk

Open Directory
Rendezvous

Druckermodell: | Allgemein

Abbrechen

h Wahlen Sie XXX-XXXX (XXX-XXXX steht fur
den Namen lhres Modells) und klicken Sie
dann auf Hinzufiuigen.

nH6 Druckerliste

Druckermodell: Al

. == ‘

Klicken Sie auf Print Center und dann auf
Print Center beenden.

g __

g G!earbeilen Einstellungen  Drucker Druckauftrige Fenster Hilfe

Uber Print Center
Einstellungen...

Dienste >

Print Center ausblenden  8H
Andere ausblenden
Alle einblenden

[ Print Center beenden SEQ

Die Installation der MFL-Pro Suite ist nun
abgeschlossen.
Gehen Sie zu Schritt 23 auf Seite 20.

o
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Presto!® PageManager®
installieren
Presto!® PageManager® enthalt ein

Texterkennungsprogramm, mit dem Sie die Scan-to-
Text-Funktion des Brother ControlCenter2
verwenden konnen. Sie kdnnen mit dem

Presto!® PageManager®auch Fotos und Dokumente
einfach einscannen und verwalten.

@  Doppelklicken Sie auf das Symbol Presto!
PageManager und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

800 e MFL-Pro Suite =) ]

T a [&

start Here OSX Prestol PageManager

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Fir Mac OS® X 10.2.4 bis 10.3.8:

Wenn dieser Bildschirm erscheint, klicken Sie
auf Weiter, um die Software von der Brother
Solutions Center Website herunterzuladen.

‘806 Brother Solutions Center

Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um das
fur Prest

herunterzuladen.
Internetzugang ist erforderlich. ’

4

Die Installation ist nun
abgeschlossen.

Macintosh®




i Windows®

Verkabelter Netzwerkanschluss
(far Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/
Windows Vista®)

Vor der Installation Netzwerkkabel
anschlieRen
a Vergewissern Sie sich, dass lhr Computer @  Heben Sie den Gehausedeckel mit beiden
eingeschaltet ist und Sie mit Handen vorn an den beiden seitlichen
Administratorrechten angemeldet sind. Grifflaschen an und klappen Sie ihn auf, bis er

sicher einrastet.

WICHTIG

» SchlieBen Sie alle Anwendungen.

* Vergewissern Sie sich, dass keine
Speicherkarte und kein USB-Stick
eingesetzt sind.

* Die Bildschirm-Abbildungen kénnen je nach
verwendetem Betriebssystem
unterschiedlich aussehen.

* Die mitgelieferte CD-ROM enthalt
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Diese

Anwendung unterstiitzt Windows® 2000
(SP4 oder héher), XP (SP2 oder hoher), XP
Professional x64 Edition und Windows

Vista®. Fiihren Sie ein Update mit dem

bevor Sie die MFL-Pro Suite installieren. Anschluss ([]) des Gerétes an. Der LAN-
Anschluss befindet sich wie unten gezeigt im

Inneren des Gerates links.
WICHTIG

Wenn Sie eine andere Personal

Firewall als die Windows®-

Firewall, Anti-Spy- oder
Antivirus-Software verwenden,
deaktivieren Sie diese vor der
Installation vorubergehend.

WI9MZ)ON So)oqeya
gusojuroeyy LTI

b Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

21
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Windows

€ Fuhren Sie das Netzwerkkabel - wie gezeigt -
vorsichtig durch die Vertiefung zur Ruckseite
des Gerates und schlielen Sie es dann an
Ihrem Netzwerk an.

Netzkabel anschlieflen

&  SchlieRen Sie das Netzkabel an.

T

AT
Hinweis k

Wenn Sie sowohl ein USB-Kabel als auch ein
Netzwerkkabel anschlie3en, fiihren Sie beide

Kabel iibereinander durch die Vertiefung. WICHTIG
Wenn Sie das Gerit zuvor fiir ein Wireless-
WICHTIG Netzwerk eingerichtet haben und es nun fiir

ein verkabeltes Netzwerk einrichten mochten,
stellen Sie sicher, dass am Gerat im Menii
Netzwerk I/F die Einstellung LAN (Kabel)
gewadhlt ist. Dadurch wird der Wireless-
Anschluss deaktiviert.

Vergewissern Sie sich, dass das Kabel das
SchlieBen des Gehausedeckels nicht
behindert, sonst kann ein Fehler auftreten.

d Heben Sie den Gehausedeckel an, um die
Stlitze @ zu l6sen. Driicken Sie an lhrem Gerat MENU.
Drucken Sie die Stutze vorsichtig nach
unten @ und schlielen Sie den
Gehausedeckel @.

Driicken Sie A oder V, bis Net zwerk angezeigt
wird, und driicken Sie dann Netzwerk.

Driicken Sie Netzwerk I/F.
Driicken Sie LAN (Kabel).
Driicken Sie Stopp.




®

Windows

MFL-Pro Suite (4 Hinweis

. . » Wenn dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf
InStallleren OK und starten Sie lhren Computer neu.

= []

A  Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das / .
CD-ROM-Laufwerk ein. Wenn das Dialogfeld m”MmMM’
zur Auswahl des Modells erscheint, wahlen Sie o

Ihr Modell. Wenn das Dialogfeld zur Auswahl
der Sprache erscheint, wahlen Sie lhre * Falls die Installation nicht automatisch

Sprache. fortgesetzt wird, 6ffnen Sie das Hauptmenii
erneut, indem Sie das CD-ROM-Laufwerk
offnen und wieder schlieBen oder indem Sie auf
l die Datei start.exe im Hauptverzeichnis der CD-

fex mehvere Wirvos®-Updates nstaliert werden,
FL-Pro st ercon kann.

ROM doppelklicken. Fahren Sie dann mit b fort,
um die MFL-Pro Suite zu installieren.

«  Fiir Windows Vista®: Wenn das Fenster fiir die
Benutzerkontensteuerung angezeigt wird,
klicken Sie auf Zulassen.

o ==
H i nwe i [3 @ Ein nicht identifiziertes Programm mo:hte a(ufdf:i Cosmputeriugreifen
Wenn der Brother-Bildschirm nicht automatisch :
erscheint, doppelklicken Sie unter Arbeitsplatz o »
(Computer) auf das CD-ROM-Symbol und —
doppelklicken Sie dann auf start.exe. [

Zulassen

Das Programm ist vertrauenswirdig. Die Quelle ist bekannt baw. es wurde bereits ]
et

) Details

b Das Hauptmen( der CD-ROM erscheint. S T i R
Klicken Sie auf MFL-Pro Suite installieren.

.ol P2 a € Wenndie Lizenzvereinbarung fiir ScanSoft™
’ ’ PaperPort™ 11SE erscheint, klicken Sie auf

Sl Ja, wenn Sie die Lizenzvereinbarung
FL- wstallieren MFL-Pro Suite installieren .
o akzeptieren.
Texterkennung von NUANCE(TM)

werden automatisch installert
Dokumentation <[ z| PaperPort(T) 11SE

Lizenzvereinbarung

§§ Forigeschriten Bt lesen Sie die nachiolgends Lizerzvereinbaning safaltia
dch
>
o/ 2usitzliche Anwendungen Mit der BILD-NACHUNTEN T aste Keinnen Sie den Rest der Versirbarung sshen.
@ Brother-Support
Nuance Conmurica o, Inc. al
@5 oninoregstierung ENDBENLITZER. LIZENZVEREINBARUNG i

ficferte Software Lnd M ateriahien werden nicht verkauft,
sind rur fi die Verwendung im Rahmen der Bedngunoen
eeeee Bite esen Gie Durch
Henunterladen, Instaleren, Kopieren oder andenweities Verwenden der Software
akzeptiren Sie die Bednoungen dieser Yereinbarng und sind deran as Verliagspartei
gebunden. Wenn Sis nicht mit alen Bedingungen disser Versinbarung einverstandsn

Wenn SieNeir'
im "PaperPor{Th] 11SE” instalieren 2u kuny

()=

Die it dieser Vereinbrung gel
sondem ledigich lizenziett Sie

Zuriick Beenden

WI9MZ)ON So)oqeya
gusojuroeyy LTI

d Die Installation von ScanSoft™ PaperPort™
11SE wird nun automatisch gestartet. Danach
beginnt die Installation der MFL-Pro Suite.

€ Wenndie Lizenzvereinbarung fur die Brother
MFL-Pro Suite erscheint, klicken Sie auf Ja,
wenn Sie die Lizenzvereinbarung akzeptieren.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Lizenzvereinbarung

Mit der BILD-NACH-UNTEN Taste kiinnen Sie den Rest de’

[EndhenuizerL zerzver
b

&
o

| Dislogfeld ankicken Indem al ik
dieses ELILA, Werm Siz mit dissem EULA rick ine
Lizers fir die SOFTWARE. In diesem Fall sind Sie richt berechtigt, di SOFTWARE 2u
|berutzen.

Soviel in diesem L irag auf “SOFTWARE"  umfasst des. )

 Sie it ol L S Neir'
auswahlen, wird das Setup beendet. Um Brother MFL-Pro Sute instalieren 2u kainner iz
Sie dieser Vereinbaring zustimmen,

23
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Wahlen Sie Verkabelte Netzwerkverbindung
und klicken Sie dann auf Weiter.

Brother MFL-Pro Suite Installation X

Anschlussart
a

wishlen Sie hier die gewinschie Anschssart

O Loksler Anschluss (USB]

®erkabsle Netawerkveibindang [E hermei} o
=
[ Benutzerdefinierte Installation e
=
[Wireless LiN)
« |

Ce (]

Fir Windows® XP SP2/Windows Vista®: Wenn
dieses Fenster erscheint, wahlen Sie
Porteinstellungen der Firewall zum
Herstellen der Netzwerkverbindung @ndern
und Installation fortsetzen.(empfohlen) und
klicken Sie auf Weiter.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Firewall gefunden

‘~
einige.

Gerdtes
richt ausgefilit werden. U ale Hetzwerkfurktionen lhres Gerates verwenden au konnen.
milssen einige Fitewal Einstelungen geandert werden,

i der dein i
[® Instaliation ]

Instalsion
O Netzweklunkionen kennen nicht verwendet weiden)

I Computer wid durch die Vindows Firewall geschiz!
Mit den

Czee ()

Wenn Sie eine andere als die Windows®-
®

Firewall verwenden oder wenn die Windows™-
Firewall ausgeschaltet ist, erscheint eventuell
dieser Bildschirm.

Brothen MFL-Pro Suite Installation

Diz Firewall auf Threm Computer blockiert moglcherweise die Netewerkverbindung zum Gerat.
In diesem Fal misssen Sie Thre Firewal-Software neu kanfiqurieren.

2 der Firewalk Finden Sie in der Software-Dokumentation, die mit Iher Firewall geliefert wurde.

Lesen Sie im Benutzerhandbuch lhrer Firewall-

Software nach, wie Sie die folgenden

Netzwerk-Ports hinzufiigen kénnen.

B Zum Scannen im Netzwerk fligen Sie den
UDP-Port 54925 hinzu.

B Zum PC-Faxempfang im Netzwerk fligen
Sie den UDP-Port 54926 hinzu.

B Wenn weiterhin Probleme mit der
Netzwerkverbindung auftreten, figen Sie
den UDP-Port 137 hinzu.

®

Windows

ﬁ// Hinweis
» Falls Ihr Gerét fiir das Netzwerk konfiguriert ist,
wéhlen Sie es in der Liste aus und klicken Sie
auf Weiter.
Wenn nur ein Gerét im Netzwerk
angeschlossen ist, wird es automatisch
ausgewéhlt und dieses Fenster erscheint nicht.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Wahlen Sie das Brother Gerat. das installiert werden soll

Akualsieren ’

Cm () o)

Falls fiir Ihr Gerét APIPA im Feld IP-Adresse
angezeigt wird, klicken Sie auf IP-Adresse
konfigurieren und geben Sie eine im
Netzwerk gliltige IP-Adresse fiir Ihr Gerét ein.
* Falls Ihr Gerét noch nicht fiir das Netzwerk
konfiguriert ist, erscheint die Meldung:

Brother MFL-Pro Suite Installation El

'E Nicht konfiguriertes Gerat suchen
.

IP-Adresse konfigurieren

Klicken Sie auf OK.

Das Dialogfeld IP-Adresse konfigurieren
erscheint. Geben Sie eine im Netzwerk gliltige
IP-Adresse fiir Ihr Gerét ein.

h Die Installation der Brother-Treiber startet

automatisch. Die einzelnen
Installationsbildschirme erscheinen
nacheinander.

Versuchen Sie auf KEINEM der Bildschirme,
die Installation abzubrechen. Es kann einige
Sekunden dauern, bis alle Bildschirme
angezeigt wurden.




Hinweis

Wenn unter Windows Vista® der folgende
Bildschirm erscheint, aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen und klicken Sie auf Installieren,
um die Installation vollstdndig abzuschlieBen.

Windows-Sicherheit =
Mochten Sie diese Geratesoftware installieren?
Harne: Brother Bildverarbeitungs gerite

i‘-ﬂ? Herausgeber: Brother Industries, ftd. l

Software von "Brother Industries, itd." immer Installieren Nicht installieren
vertrauen

(@ Sie sollten nur Tr von i installieren. Wie kenn
festgestellt werden, welche installiert werden kann?

Wenn das Fenster zur Online-Registrierung
erscheint, wahlen Sie die gewlinschte Option
und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Waher nd

Sie sich zu diesem elden miichien,

Anmeldung b Brother
Anmeidung bei Husnce{TH]

i
ery Wern
e
Weiter> |

®

Windows

Fertig stellen und neu
starten

a  Wennder folgende Bildschirm erscheint,
klicken Sie auf Fertig stellen, um den
Computer neu zu starten. Nach dem Neustart
mussen Sie sich mit Administratorrechten
anmelden.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Hinweis

Falls wéhrend der Software-Installation eine
Fehlermeldung erscheint, starten Sie die
Installationspriifung unter Start/

Alle Programme/Brother/MFC-XXXX (MFC-
XXXX steht fiir den Namen lhres Modells).

MFL-Pro Suite auf
weiteren Computern
installieren

(soweit erforderlich)

Wenn Sie Ihr Gerat mit mehreren Computern in Ihrem
Netzwerk verwenden mochten, installieren Sie die
MFL-Pro Suite auf jedem Computer. Gehen Sie zu
Schritt 23 auf Seite 23. Lesen Sie auch Schritt 20 - a
auf Seite 21, bevor Sie mit der Installation beginnen.

K// Hinweis
Mit dem Kauf des Gerétes haben Sie eine Lizenz
fiir 2 Benutzer erworben.

Diese Lizenz beinhaltet die Installation der
MFL-Pro Suite inklusive ScanSoft™ PaperPort™
11SE auf bis zu 2 PCs im Netzwerk.

Wenn Sie ScanSoft™ PaperPort™ 11SE auf
mehr als 2 PCs installieren méchten, miissen Sie
die Lizenz NL-5 fiir 5 zuséatzliche Benutzer
kaufen. Wenden Sie sich dazu bitte an lhren
Brother-Vertriebspartner.

Die Installation ist nun
abgeschlossen.

Gehen Sie jetzt zu

Um mit der Installation von zusatzlichen
Anwendungen fortzufahren, gehen Sie zu
Seite 42.

WI9MZ)ON So)oqeya
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Vor der Installation

a Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker

des Gerates angeschlossen ist und dass lhr
Macintosh® eingeschaltet ist. Sie miissen sich
mit Administratorrechten anmelden.

WICHTIG

« Wenn Sie Mac 0S® X 10.2.0 bis 10.2.3
verwenden, sollten Sie lhr System auf Mac

0S® X 10.2.4 oder héher aktualisieren.

(Neueste Informationen zu Mac 0s® X
finden Sie unter
http://solutions.brother.com/)

* Vergewissern Sie sich, dass keine
Speicherkarte und kein USB-Stick
eingesetzt sind.

e Wenn Sie das Gerat zuvor fiir ein Wireless-
Netzwerk eingerichtet haben und es nun fiir
ein verkabeltes Netzwerk einrichten
mochten, stellen Sie sicher, dass am Gerit
im Menii Netzwerk I/F die Einstellung
LAN (Kabel) gewdhltist. Dadurch wird der
Wireless-Anschluss deaktiviert. Driicken
Sie an lhrem Gerat MENU.

Driicken Sie A oder V, bis Netzwerk
angezeigt wird, und driicken Sie dann
Netzwerk.

Driicken Sie Netzwerk I/F.

Driicken Sie LAN (Kabel).

Driicken Sie Stopp.

Netzwerkkabel
anschlieRen

a Heben Sie den Gehausedeckel mit beiden

Handen vorn an den beiden seitlichen
Grifflaschen an und klappen Sie ihn auf, bis er
sicher einrastet.

Macintosh®

Verkabelter Netzwerkanschluss (fiir Mac 0S® X 10.2.4 oder hoher)

b SchlieRen Sie das Netzwerkkabel am LAN-
Anschluss (@g]) des Gerates an. Der LAN-
Anschluss befindet sich wie unten gezeigt im
Inneren des Gerates links.

B5 "<

LAN USB

€ Fiihren Sie das Netzwerkkabel - wie gezeigt -
vorsichtig durch die Vertiefung zur Rickseite
des Gerates und schlieen Sie es dann an
lhrem Netzwerk an.

WICHTIG

Vergewissern Sie sich, dass das Kabel das
SchlieBen des Gehausedeckels nicht
behindert, sonst kann ein Fehler auftreten.

ﬁ// Hinweis

Wenn Sie sowohl ein USB-Kabel als auch ein
Netzwerkkabel anschlief3en, fiihren Sie beide
Kabel iibereinander durch die Vertiefung.

d Heben Sie den Gehausedeckel an, um die
Stlitze @ zu l6sen.
Driicken Sie die Stutze vorsichtig nach
unten @ und schlielen Sie den
Gehausedeckel @.



http://solutions.brother.com/

MFL-Pro Suite
installieren

A  Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

b Doppelklicken Sie auf das Symbol Start Here
OSX, um mit der Installation zu beginnen.

[@00 . MFL-Pro Suite
x

\i@c[{

Start Here OSX Prestol PageManager

Utilities Documentation

Brother Solutions Center  On-Line Registration {

)

€ Wahlen Sie Verkabelte Netzwerkverbindung
(Ethernet) und klicken Sie auf Weiter. Die
Installation wird fortgesetzt.

Brother MEL Pro Suite Installation

e _

(
e

Wahlen Sie, wie das Gerat angeschiossen werden solL

O Lokaler Anschiuss (USB)

© Verkabelte Netzwerkverbindung (Ethernet)

(@
((( ;)))’
Abbrechen |

O rahtiose Netzwerkverbindung Wireless LAN)

Hinweis

Bitte warten Sie, das Installieren der Software
dauert einige Sekunden. Nach der Installation
klicken Sie auf Neustart, um die Installation
abzuschliel3en.

d Die Brother-Software sucht nach dem Brother-
Gerat. Wahrenddessen wird das folgende
Fenster angezeigt:

MO M MFL-Pro Suite

Bitte warten...

Macintosh®

ﬁ// Hinweis
» Falls Ihr Gerét fiir das Netzwerk konfiguriert ist,
wéhlen Sie es in der Liste aus und klicken Sie
dann auf OK. Wenn nur ein Gerét im Netzwerk
angeschlossen ist, wird es automatisch
ausgewéhlt und dieses Fenster erscheint nicht.
Gehen Sie zu e.

806 MFL-Pro Suite

Wahlen Sie das Gerat, das Sie installieren mochten.

it manuell hinzufugen mochten, Klicken Sie auf die

Netzwerk

Brother XXX -XXXX Netzwerk

I ¥

((Benutzerdefiniert ) (“Abbrechen )| (0K )

* Wenn dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf
OK.

| |

Der Computername ist nicht registriert. ‘
Klicken Sie auf OK und geben Sie einen Computernamen ein,
der dann bei Verwendung der Scanner-Funktionen im Display

A angezeigtird.
‘

Geben Sie fiir Ihren Macintosh® unter
Computername einen Namen von bis zu 15
Zeichen Lénge ein und klicken Sie auf OK.
Gehen Sie zu e.

O IP-Adresse des Gerates angeben
1P-Adresse
@ Name des Gertes angeben
MDNS-Servicename :  Brother XXX-XXXX [XXXXXXXXXXXX]

 Computer zur Verwendung der Scanner-Taste des Gerates
registrieren

Computername
(max_ 15 Zeichan)

' XXXX '

Scann

Kennwort fir diesen Computer festiegen

[ Kennwort-Schutz einschalten

* Um die Scanner-Taste im Netzwerk zu
verwenden, miissen Sie Computer zur
Verwendung der Scanner-Taste des
Geriétes registrieren aktivieren.

» Der von Ihnen festgelegte Name wird nach
Driicken der Scanner-Taste und Auswah/
einer Scanfunktion im Display des Gerétes
angezeigt. (Mehr Informationen zum Scannen
im Netzwerk finden Sie im Software-Handbuch
auf der CD-ROM.)

e Wenn dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf
OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation abgeschlossen!
¥ Die MFL-Pro Suite, Druckertreiber, Scannertreiber und das
ControlCenter2 wurden installiert.

@ Fiir Mac 0S® X 10.3.x oder hoher: Die

Installation der MFL-Pro Suite ist nun
abgeschlossen.

Gehen Sie zu Schritt 23 auf Seite 28.

WI9MZ)ON So)oqeya
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Fir Mac OS® X 10.2.4 bis 10.2.8:
Klicken Sie auf Hinzufiigen.

‘8080 Druct =9

Hinzufigen
S

g Wahlen Sie die unten gezeigte Option.

¥ Windows Drucker

WORKGROUP

JE e s Kommentar

(__Abbrechen

h Wahlen Sie XXX-XXXX (XXX-XXXX steht fur
den Namen lhres Modells) und klicken Sie
dann auf Hinzufiigen.

cee Druckerliste

—
- Atbrechen ) -

Druckermodell: | Brother Ink

Klicken Sie auf Print Center und dann auf
Print Center beenden.

g __

g @learheilen Einstellungen Drucker Druckauftrige Fenster Hilfe

Uber Print Center
Einstellungen...

Dienste >

Print Center ausblenden  38H
Andere ausblenden
Alle einblenden

[ Print Center beenden SQ

O

Die Installation der MFL-Pro Suite ist nun
abgeschlossen.
Gehen Sie zu Schritt 23 auf Seite 28.

Macintosh®

Presto!® PageManager®

installieren

Presto!® PageManager® enthalt ein
Texterkennungsprogramm, mit dem Sie die Scan-to-
Text-Funktion des Brother ControlCenter2
verwenden kdonnen. Sie kdnnen mit dem

Presto!® PageManager® auch Fotos und Dokumente
einfach einscannen und verwalten.

@  Doppelklicken Sie auf das Symbol Presto!
PageManager und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

000 . MFL-Pro Suite =)

T [(@

Start Here OSX.

Presto! PageManager

1

Fir Mac OS® X 10.2.4 bis 10.3.8:

Wenn dieser Bildschirm erscheint, klicken Sie
auf Weiter, um die Software von der Brother
Solutions Center Website herunterzuladen.

000 Brother Solutions Center

uchen Sie das Brother Solutions Center, um das
fur Presto!

Bes
heruntes
Interne:

MFL-Pro Suite auf
weiteren Computern
installieren

(soweit erforderlich)

Wenn Sie Ihr Gerat mit mehreren Computern in Ihrem
Netzwerk verwenden mochten, installieren Sie die
MFL-Pro Suite auf jedem Computer. Gehen Sie zu
Schritt 22 auf Seite Seite 27. Lesen Sie auch
Schritt 20 - a auf Seite 26, bevor Sie mit der
Installation beginnen.

Die Installation ist nun
abgeschlossen.




¢
Wireless-Installation

Vor der Installation

Zunachst missen Sie die Wireless-Netzwerkeinstellungen lhres Gerates fir die Kommunikation mit dem Access
Point (Router) konfigurieren. Danach haben Computer im Netzwerk Zugriff auf das Gerat. Um das Gerat mit einem
dieser Computer nutzen zu kénnen, missen Sie die Treiber und Software installieren. Die folgenden Schritte
fuhren Sie durch die Wireless-Konfiguration und -Installation.

Zur Erzielung optimaler Ergebnisse beim alltédglichen Drucken von Dokumenten sollten Sie das Brother-Gerat
moglichst nah am Access Point (Router) des Netzwerkes aufstellen und darauf achten, dass keine Hindernisse
den Funkkontakt beeintrachtigen. GroRe Gegenstande und Wande zwischen den beiden Geraten sowie
Funkstérungen durch andere elektronische Einrichtungen kénnen die Geschwindigkeit der Datenilibertragung
beeintrachtigen.

Obwohl das Brother MFC-790CW/MFC-990CW sowohl in einem Wireless-Netzwerk als auch in einem
verkabelten Netzwerk verwendet werden kann, kénnen nicht beide Verbindungsmethoden gleichzeitig genutzt
werden.

WICHTIG

Wenn Sie die Wireless-Einstellungen des Gerates zuvor schon einmal konfiguriert haben, miissen Sie
erst die Netzwerkeinstellungen (LAN) zuriicksetzen, bevor Sie die Wireless-Einstellungen erneut
konfigurieren kénnen.

Driicken Sie an lhrem Gerét MENU. Driicken Sie A oder V, bis Net zwerk angezeigt wird, und driicken Sie
dann Netzwerk.

Driicken Sie A oder V, bis Werkseinstell. angezeigt wird und driicken Sie dann Werkseinstell.
Driicken Sie Ja zur Bestatigung. Halten Sie Ja zur nochmaligen Bestatigung 2 Sekunden lang gedriickt.

Hinweis
Die folgende Anleitung ist fiir den Infrastruktur-Modus vorgesehen.
Wenn Sie Ihr Gerét in einer anderen Wireless-Umgebung betreiben méchten, finden Sie ausfiihrliche
Informationen im Netzwerkhandbuch auf der CD-ROM.
Sie kénnen das Netzwerkhandbuch wie folgt ansehen:
1 Schalten Sie lhren Computer/Macintosh® ein. Legen Sie die Brother CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.
Fiir Windows®:
2 Wahlen Sie Ihr Modell und die Sprache. Das Hauptmenii der CD-ROM erscheint.
3 Klicken Sie auf Dokumentation und dann auf HTML-Dokumente.
Fiir Macintosh®:
2 Doppelklicken Sie auf Documentation und doppelklicken Sie dann auf den Ordner fiir Ihre Sprache.
3 Doppelklicken Sie auf top.html.

Infrastruktur-Modus

=
o
®
]
¢
<
®
-
N
2
®
=
>

@ Access Point (Router)

@ Wireless-Gerat (Ihr Gerat)

® Mit dem Access Point verbundener wireless-fahiger Computer
O Mit dem Access Point verbundener verkabelter Computer

29
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Netzwerkumgebung uiberprufen (Infrastruktur-Modus)

Im Folgenden werden zwei Verfahren zur Installation Ihres Brother-Gerates in einem Wireless-Netzwerk

beschrieben. Beide Verfahren eignen sich fur eine Netzwerkumgebung im Infrastruktur-Modus mit einem WLAN-

Router oder Access Point, der DHCP zur Vergabe der IP-Adressen verwendet. Wahlen Sie eine
Konfigurationsmethode und folgen Sie den Anweisungen auf der angegebenen Seite.

&  Wenn Ihr WLAN-Router oder Access Point kein SecureEasySetup™, WiFi Protected Setup™ oder AOSS™
unterstitzt, notieren Sie sich die Wireless-Einstellungen |hres Access Points oder WLAN-Routers im
folgenden Bereich.

WICHTIG

Wenn Sie iiber diese Informationen (Netzwerkname, WEP-Key or WPA2-PSK (Pre-Shared Key))
nicht verfiigen, kénnen Sie mit der Wireless-Einrichtung nicht fortfahren. Lesen Sie die
Dokumentation Ihres Access Points oder WLAN-Routers, bzw. wenden Sie sich an den
Hersteller des Routers oder an lhren Systemadministrator.

SSID (Service Set ID oder Netzwerkname)

Authentifizierungsmethode (Offenes System oder Shared Key)/Verschlisselungsmethode (Keine oder WEP)
WEP-Key (soweit erforderlich) 1

WPA/WPA2-PSK-Verschlisselungsmethode (TKIP oder AES) (soweit erforderlich) 2
WPA/WPA2-PSK (Pre-Shared Key) (soweit erforderlich) 2

" Der WEP-Key wird fur 64- oder 128-Bit-verschliusselte Netzwerke verwendet und kann sowohl Ziffern als auch Buchstaben

enthalten. Genauere Informationen finden Sie in der Dokumentation Ihres Access Points oder WLAN-Routers. Der WEP-Key ist
ein 64- oder 128-Bit-Wert, der im ASCII- oder HEXADEZIMAL-Format einzugeben ist.

Zum Beispiel:

64 Bit (ASCII): Verwendet 5 Textzeichen, z. B. ,Hallo® (unterschieden nach Grof3-
und Kleinschreibung)

64 Bit (Hexadezimal): Verwendet 10 Zeichen im Hexadezimal-Datenformat, z. B.
,71f2234aba“

128 Bit (ASCII): Verwendet 13 Textzeichen, z. B.
,Wirelesscomms* (unterschieden nach GroR- und Kleinschreibung)

128 Bit (Hexadezimal): Verwendet 26 Zeichen im Hexadezimal-Datenformat,

z. B.,71f2234ab56cd709e5412aa3ba“

N

WPA/WPA2-PSK (Wi-Fi® Protected Access Pre-Shared Key) ist eine Verschlisselungsmethode, die es lhrem Brother Wireless-Gerat
ermoglicht, Verbindung zu Access Points aufzunehmen, die TKIP- und AES-Verschliisselung (WPA-Personal) verwenden.
WPA/WPA2-PSK (TKIP oder AES) verwendet einen Pre-Shared-Schlissel (PSK) von mehr als 8 und héchstens 63 Zeichen Lange.
Weitere Informationen dazu finden Sie im Netzwerkhandbuch.

Seite 31

b Falls Ihr WLAN-Router oder Access Point die Konfiguration per Tastendruck unterstitzt
(SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ oder AOSS™):

Secure @wm PROTECTED ( | ‘
Setup SETUP i
Seite 33
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' Das Brother-Gerat im Wireless-Netzwerk anschlieflen

Wireless-Einstellungen
konfigurieren (typische
Wireless-Installation im
Infrastruktur-Modus)

@  Dricken Sie an lhrem Gerat MENU.
Driicken Sie A oder ¥, bis Net zwerk angezeigt
wird und driicken Sie dann Netzwerk.
Driicken Sie WLAN.
Driicken Sie Setup-Assist.

Sobald Netzwerk I/F zu WLAN
umschalten? angezeigt wird, driicken Sie Ja
zur Bestatigung.

Dies startet den Wireless Setup-Assistenten.
Zum Abbrechen driicken Sie Nein.

b Das Gerat sucht nach verfugbaren SSIDs.
Falls mehrere SSIDs angezeigt werden,
wahlen Sie mit A oder ¥ die SSID, die Sie in
Schritt 21 auf Seite 30 notiert haben. Driicken
Sie die SSDI, zu der Sie eine Verbindung
herstellen mdchten. Gehen Sie zu f.

E// Hinweis

Es dauert einige Sekunden, bis die Liste der
verfligbaren SSIDs angezeigt wird.

Wenn der Access Point so eingestellt ist, dass
er keine SSID sendet, miussen Sie die SSID
manuell hinzufigen. Gehen Sie zu ¢.

Driicken Sie <Neue SSID>.
Gehen Sie zu Schritt d.

Geben Sie die in Schritt 21 auf Seite 30
notierte SSID (iber den Touchscreen ein.

Mit den Tasten €4 und » kdnnen Sie den Cursor
nach links oder rechts bewegen.

Die Buchstaben erscheinen in der Reihenfolge:
GroRbuchstaben und dann Kleinbuchstaben.
Um Ziffern oder Sonderzeichen einzugeben,

driicken Sie mehrmals , bis das

gewtnschte Zeichen erscheint.
(Weitere Informationen finden Sie unter
Texteingabe fiir Wireless-
Netzwerkeinstellungen auf Seite 46.)

Driicken Sie OK, wenn Sie alle Zeichen
eingegeben haben.

e Driicken Sie Infrastruktur.

f

Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:
Wenn lhr Netzwerk fiir Authentifizierung und
Verschlisselung konfiguriert ist, miissen lhre
am Gerat vorgenommenen Einstellungen mit
denen des Netzwerkes Ubereinstimmen.

B Keine Authentifizierung und
Verschliisselung:
Driicken Sie Open Systemund wahlen Sie
dann Keine als Verschlisselung?.
Driicken Sie dann Ja, um die Einstellungen
zu ubernehmen. Gehen Sie zu i.

B Keine Authentifizierung mit WEP-
Verschliisselung:
Driicken Sie Open Systemund wahlen Sie
dann WEP als Verschlisselung?.
Gehen Sie zu g.

B Authentifizierung mit WEP-
Verschliisselung:
Driicken Sie Shared Key.
Gehen Sie zu g.

B Authentifizierung mit WPA/WPA2-PSK
(TKIP oder AES) Verschliisselung:
Dricken Sie WPA/WPA2-PSK.
Gehen Sie zu h.

Wahlen Sie die erforderliche
Schlisselnummer. Geben Sie den in Schritt 21
auf Seite 30 notierten WEP-Schliissel Gber
den Touchscreen ein.

Mit den Tasten 4und » kdnnen Sie den Cursor
nach links oder rechts bewegen.

Die Buchstaben erscheinenin der Reihenfolge:
Grol3buchstaben und dann Kleinbuchstaben.
Um Ziffern oder Sonderzeichen einzugeben,

driicken Sie mehrmals , bis das

gewlnschte Zeichen erscheint.
(Weitere Informationen finden Sie
unter Texteingabe fiir Wireless-
Netzwerkeinstellungen auf Seite 46.)

Driicken Sie 0K, wenn Sie alle Zeichen
eingegeben haben, und driicken Sie dann Ja
zum Ubernehmen der Einstellungen.

Gehen Sie zu i.
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5

Wahlen Sie TKIP oder AES als
Verschliisselung?. Geben Sie das in
Schritt 21 auf Seite 30 notierte WPA/WPA2-
PSK-Kennwort Giber den Touchscreen ein.

Mit den Tasten €4 und » kdnnen Sie den Cursor
nach links oder rechts bewegen.

Die Buchstaben erscheinen in der Reihenfolge:
GroRbuchstaben und dann Kleinbuchstaben.
Um Ziffern oder Sonderzeichen einzugeben,

driicken Sie mehrmals m, bis das
gewinschte Zeichen erscheint.

(Weitere Informationen finden Sie unter
Texteingabe fiir Wireless-
Netzwerkeinstellungen auf Seite 46.)

Driicken Sie OK, wenn Sie alle Zeichen
eingegeben haben, und driicken Sie dann Ja
zum Ubernehmen der Einstellungen.

Gehen Sie zu i.

Das Geréat versucht nun, mit den von lhnen
eingegebenen Informationen eine Verbindung
zu lhrem Wireless-Netzwerk herzustellen. Bei
Erfolg erscheint im Display fir ca. 1 Minute die
Anzeige Verbunden.

Wenn das Gerét keine erfolgreiche Verbindung
zum Netzwerk herstellen kann, sollten Sie die
in Schritt 21 auf Seite 30 notierten
Netzwerkeinstellungen (berpriifen.
Wiederholen Sie a bis h, um sicherzustellen,
dass Sie die richtigen Informationen
eingegeben haben.

Ist an Ihrem Access Point kein DHCP aktiviert,
miissen Sie IP-Adresse, Subnetzmaske und
Gateway des Gerétes manuell an Ihr Netzwerk
anpassen. Einzelheiten hierzu finden Sie im
Netzwerkhandbuch.

Das Wireless-Setup ist jetzt
abgeschlossen. Ein vierstufiger Indikator
unten im Display des Gerites zeigt die
Starke des Wireless-Signals lhres Access
Points bzw. Routers an.

Zur Installation der MFL-Pro Suite fahren
Sie mit Schritt 23 fort.

Fiir Windows®-Benutzer:

" Gehen Sie jetztzu W4

Gehen Sie jetzt zu

Seite 35

Fiir Mac OS®-Benutzer:

" Gehen Sie jetztzu__Q

Gehen Sie jetzt zu

Seite 39
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Wireless-Einstellungen
per Tastendruck
konfigurieren

a Vergewissern Sie sich, dass Ihr Router oder
Access Point das unten abgebildete
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
oder AOSS™-Symbol tragt.

Secure @Wi-rimmscwn | |
Setup SETUP | aose"

b Stellen Sie Ihr Brother-Gerat in die Reichweite
des Access Points oder Routers mit
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
oder AOSS™. Die Reichweite kann je nach
Umgebung unterschiedlich sein. Weitere
Informationen erhalten Sie in den Hinweisen,
die Sie mit dem Access Point/Router erhalten
haben.

€  Driicken Sie die SecureEasySetup™-, Wi-Fi
Protected Setup™- oder AOSS™-Taste an
Ihrem WLAN-Router oder Access Point.
Lesen Sie das Handbuch Ihres WLAN-Routers
oder Access Points flir weitere Informationen.

d Dricken Sie an lhrem Gerat MENU.
Driicken Sie A oder ¥, bis Net zwerk angezeigt
wird und driicken Sie dann Netzwerk.
Driicken Sie WLAN.
Driicken Sie SES/WPS/AO0SS.

Sobald Netzwerk I/F zu WLAN
umschalten? angezeigt wird, driicken Sie Ja
zur Bestatigung.

Dies startet den Wireless Setup-Assistenten.
Zum Abbrechen driicken Sie Nein.

Mit dieser Funktion wird automatisch ermittelt,
welches Verfahren (SecureEasySetup™, Wi-
FiProtected Setup™ oder AOSS™) Ihr Access
Point fur die Konfiguration des Gerates
verwendet.

E// Hinweis
Falls Ihr Wireless-Access Point Wi-Fi Protected
Setup™ (PIN-Verfahren) unterstiitzt und wenn
Sie zur Konfiguration das PIN-Verfahren
(Personal Identification Number) benutzen
mdéchten, finden Sie weitere Informationen unter
,PIN-Verfahren des Wi-Fi Protected Setup™
verwenden“im Netzwerkhandbuch auf der
CD-ROM.

€ Wennim Display verbunden angezeigt wird,
hat das Gerat erfolgreich eine Verbindung zu
Ihrem Router oder Access Point hergestellt.
Sie kénnen lhr Gerat nun im Wireless-
Netzwerk verwenden.

Wenn das Display WLAN einstell.,

SES verbinden (WPS verbinden oder
AOSS verbinden) und anschlielend
Verbindung fehlgeschl. zeigt, hat das
Geréat keine erfolgreiche Verbindung zu lhrem
Router oder Access Point hergestellt.
Versuchen Sie es noch einmal ab Schritt €.
Wenn dieselbe Meldung wieder erscheint,
setzen Sie das Gerat auf die

Werkseinstellungen zurlick und versuchen Sie

es dann noch einmal. Zum Zuriicksetzen auf
die Werkseinstellungen siehe
Netzwerkeinstellungen auf die werkseitigen
Einstellungen zuriicksetzen auf Seite 46.

Wenn das Display WLAN einstell., dann
Verbindung fehlgeschl. oder
Ungliltiger Modus zeigt, wurde ein
Sitzungskonflikt oder ein Verbindungsfehler
festgestellt (siehe Tabelle unten). Das Gerat
hat 2 oder mehr Router oder Access Points in
Ihrem Netzwerk ermittelt, die
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
oder AOSS™ verwenden. Stellen Sie sicher,
dass nur an einem Router oder Access Point
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
oder AOSS™ aktiviert ist und beginnen Sie
erneut mit c.

Displayanzeigen bei Verwendung des
SES/WPS/AOSS-Funktionsmeniis

WLAN einstell. | Suche nach oder Zugriff auf den
Access Point und Herunterladen
von Einstellungen vom Access
Point.

SES/WPS/A0SS | Verbindung zum Access Point

verbinden wird hergestellt.

Verbindung Verbindung fehlgeschlagen.

fehlgeschl. Wenn zuvor SES/WPS/A0OSS
verbinden angezeigt wurde,
wurde ein Sitzungskonflikt
festgestellt.

Ungtiltiger Ein Sitzungskonflikt wurde

Modus festgestellt.

Verbunden Das Gerét hat erfolgreich eine
Verbindung hergestellt.

Hinweis

Wenn beim Einrichten ein Problem auftritt, sollten
Sie Ihr Gerét voriibergehend ndher am Access
Point aufstellen und erneut mit ¢ beginnen.

Das Wireless-Setup ist jetzt
abgeschlossen.
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Das Wireless-Setup ist jetzt
abgeschlossen. Zur Installation der
MFL-Pro Suite fahren Sie mit Schritt 23
fort.

Fiir Windows®-Benutzer:

Gehen Sie jetzt zu

Seite 35

Fiir Mac OS®-Benutzer:

Gehen Sie jetzt zu

Seite 39
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®

Windows

Treiber und Software installieren
(far Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

Vor der Installation der
MFL-Pro Suite

A  Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer
eingeschaltet ist und Sie mit
Administratorrechten angemeldet sind.

WICHTIG

» SchlieBen Sie alle Anwendungen.

* Vergewissern Sie sich, dass keine
Speicherkarte und kein USB-Stick
eingesetzt sind.

* Die Bildschirm-Abbildungen kénnen je nach
verwendetem Betriebssystem
unterschiedlich aussehen.

* Die mitgelieferte CD-ROM enthalt
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Diese

Anwendung unterstiitzt Windows® 2000
(SP4 oder hoher), XP (SP2 oder héher), XP
Professional x64 Edition und Windows

Vista®. Fiihren Sie ein Update mit dem

neuesten Windows® Service Pack durch,
bevor Sie die MFL-Pro Suite installieren.

WICHTIG

Wenn Sie eine andere Personal

Firewall als die Windows®-
Firewall, Anti-Spy- oder
Antivirus-Software verwenden,
deaktivieren Sie diese vor der
Installation vorubergehend.

K// Hinweis
Wenn der Brother-Bildschirm nicht automatisch
erscheint, doppelklicken Sie unter Arbeitsplatz
(Computer) auf das CD-ROM-Symbol und
doppelklicken Sie dann auf start.exe.

MFL-Pro Suite
installieren

Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das

CD-ROM-Laufwerk ein. Wenn das Dialogfeld
zur Auswahl des Modells erscheint, wahlen Sie

Ihr Modell. Wenn das Dialogfeld zur Auswahl

der Sprache erscheint, wahlen Sie lhre
Sprache.

b

Das Hauptmeni der CD-ROM erscheint.
Klicken Sie auf MFL-Pro Suite installieren.

Hauptmeni ’

MFL Pm Sul(e |ns(al||eren

'
( i, Suiupﬁ bl nvwm\mumm\,]

Dokumentation

1/&—,} Fortgeschritten

WI19MZ}aN-SSO|aJIM
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' Hinweis

Wenn dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf
OK und starten Sie Ihren Computer neu.

* Falls die Installation nicht automatisch
fortgesetzt wird, éffnen Sie das Hauptmen(i
erneut, indem Sie das CD-ROM-Laufwerk
offnen und wieder schlielSen oder indem Sie
auf die Datei start.exe im Hauptverzeichnis
der CD-ROM doppelklicken. Fahren Sie dann
mit b fort, um die MFL-Pro Suite zu installieren.

« Fiir Windows Vista®: Wenn das Fenster fiir die
Benutzerkontensteuerung angezeigt wird,
klicken Sie auf Zulassen.

Benutrkontensteuering &=

[#) Ein nicht dentifiziertes Programm méchte auf den Computer zugreifen

Fuhren Sie das Programm nur aus, wenn Sie wissen, woher es stammt, bz, Sie es bereits
verwendet haben,

| e
L El

9 Abbrechen
Die Quelle bzw. der Zweck

9 Zulassen
Das Programm ist vertrauenswirelig. Die Quelle it bekannt bzw. es wurde bereits
verwendet.

) Details

verhindert werden,

€  Wenn die Lizenzvereinbarung fiir ScanSoft™
PaperPort™ 11SE erscheint, klicken Sie auf
Ja, wenn Sie die Lizenzvereinbarung
akzeptieren.

PaperPort(Th) 11SE

Lizenzvereinbarung

Bitte lesen Sie die nachiolgende Lizenzvereinbarung sorgfaltig
durch,
Mit der BILD-NACH-UNTEN Taste kinnen Sie den Rest der Yersinbaiung sehen,

Nuance Communisations, Inc. -~

ENDBENUTZER LIZENZVEREINBARLING

Die il dieser und Materialien

B s S
diser L vetiigbar, sargfakig. Durch
Heunsiden intaliren Kopicon oder s e T

erunden mil allen =

S\rvd S\e mu a\len Bedmgungen dev L\zenzvevembavung emvelstanden? Wenn S\e Nem
Aup be m "PaperPortTM) 115E" installier
midssen Swe d\eser Velembam"g Zusnmmen
( )=

d Die Installation von ScanSoft™ PaperPort™
11SE wird nun automatisch gestartet. Danach
beginnt die Installation der MFL-Pro Suite.

€ Wenndie Lizenzvereinbarung fir die Brother
MFL-Pro Suite erscheint, klicken Sie auf Ja,
wenn Sie die Lizenzvereinbarung
akzeptieren.

Brother MFL-Pro Suite Installation 3]

Lizenzvereinbarung
Bitte Iesen Sie die nachfolgende Lizenzvereinbaning sorgfalg durch I -

Mit der BILD NACH-UNTEN Taste kiinnen Sie den Flest der Vereinbarung sshen.

t] e chalilact

Sonield el Sl Bectmmungen
dieses ‘enn Sie mit desem ELILA, richt sinverstanden sind, ethalien Sie keine.
Lizenz i die SUFTWARE. In ciesem Fal sind Sie nicht berechlint, die SOFTWARE 2u

benvtzen,
Sowel in diesen Lizenzveitiag auf "SOFTWARE" Bezug genommen witl, unfasst dies, o

Sind Sie mit de L uéenn e Neirl
auswahien, wird Urn Brother MFL: Kidrmeraviii
Sie dieser Vereinbanung zustimmer,

®

Windows

Wahlen Sie Drahtlose Netzwerkverbindung
(Wireless LAN) und klicken Sie dann auf
Weiter.

Brother MFLPro Suite Installation 3]
Anschlussart N N

a

“Wahlen Sie hier die gewtinschte Anschiussat

O Lokaler Anschluss (USB]

O Verkabelts Netzuerkvertindung (Ethernet]

op Dishlse Retzveeibiaiog
..... Cal (
Sl
[ Benutzerdefirists Instalation ¢ 5 )

oy ) ==
N

Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen Uberpriift
und bestétigt und klicken Sie auf Weiter.

Brother MFL-Pro Suite Installation X

‘Wichtiger Hinweis ) W
Bevor Sie auf “"Weier” Kiicken, bestatigen Sie titts Foloendes:

€ di io MeriiT ast, wiien Sie dari Neizweik”. "WLAN"
"Setup. e
Ausfiiche Sie in der "1

e s e e D

ieE asySetuplTM), WI-Fi Protested Selup(TH] ader ADSSITHM) un
e Dok i3 o e AN ek e Aaaa et
geliefertwide.

[ berpiit und bestatigk

e ()

Unter Windows® XP SP2/Windows Vista®
Wenn dieses Fenster erscheint, wahlen Sie
Porteinstellungen der Firewall zum
Herstellen der Netzwerkverbindung @ndern
und Installation fortsetzen.(empfohlen) und
klicken Sie auf Weiter.

Brother MFL-Pro Suite Installation 3]
Fitewall gefunden e

o ausgeruhn e e
missen einige Firewall Einstelungen geander werder,

[® Firewall zum Herstelin Sndem und ]

2undem. (Einige.

I Compuier vid dach d Windons Firewal geschital

O etaweiktuiktonen kanenricht vetmende werder)

=T e

Wenn Sie eine andere als die Windows®-

Firewall verwenden oder wenn die Windows®-

Firewall ausgeschaltet ist, erscheint eventuell
dieser Bildschirm.

Brothen MFL-Pro Suite Installation

AN

Diz Firewall auf Threm Computer blockiert moglcherweise die Netewerkverbindung zum Gerat.
In diesem Fal misssen Sie Thre Firewal-Software neu kanfiqurieren.

2 der Firewalk Finden Sie in der Software-Dokumentation, die mit Iher Firewall geliefert wurde.

Lesen Sie im Benutzerhandbuch lhrer Firewall-

Software nach, wie Sie die folgenden

Netzwerk-Ports hinzufiigen kdnnen.

B Zum Scannen im Netzwerk fligen Sie den
UDP-Port 54925 hinzu.

B Zum PC-Faxempfang im Netzwerk fligen
Sie den UDP-Port 54926 hinzu.

B Wenn weiterhin Probleme mit der
Netzwerkverbindung auftreten, fugen Sie
den UDP-Port 137 hinzu.



(§ Windows®

D ) 1 Die Installation der Brother-Treiber startet
Hinweis automatisch. Die einzelnen
* Falls Ihr Gerét fiir das Netzwerk konfiguriert ist, Installationsbildschirme erscheinen
wéhlen Sie es in der Liste aus und klicken Sie nacheinander.
auf Weiter.
Wenn nur ein Geréat im Netzwerk
angeschlossen ist, wird es automatisch Versuchen Sie auf KEINEM der Bildschirme,
ausgewéhlt und dieses Fenster erscheint nicht. die Installation abzubrechen. Es kann einige
Sekunden dauern, bis alle Bildschirme
‘Wahlen Sie das Brother Gerat. das installiert werden soll. . ?I angezeigt wurden.

Knotername Adiesse Hodellname Knoleniyp

ﬁ// Hinweis

—— 4 Wenn unter Windows Vista® der folgende
— Bildschirm erscheint, aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen und klicken Sie auf Installieren,

S SR = um die Installation vollsténdig abzuschlieen.
Falls fiir Inr Gerét APIPA im Feld IP-Adresse
angezeigt wird, klicken Sie auf IP-Adresse [+ Windows Scherhe =
konﬁgurieren und geben Sie eine im Méchten Sie diese Geréitesoftware installieren?
Netzwerk gliltige IP-Adresse fiir Ihr Gerét ein. S Nimssgroe s st o
[ Software von “BrctherIndusres, k" immer ]
Brother MFL-Pro Suite vertrouen
Q) g ot e B i v G

- das Gerat eingeschaltet ist

- das Netzwerkkabel richtig am Gerat angeschlossen st
- Thr PC am Netzwerk, angeschlossen ist,

- die Netzwerkeinstelungen richtig konfiguriert sind,

- die Firewall an Ihrem PC ausgeschaltet ist,

{Wenden Sie sich bitte an den Hersteller des PCs ader der Sicherheits-Software, um weitere Informationen zu

1]

Wenn das Fenster zur Online-Registrierung

erhalten,)
s erscheint, wahlen Sie die gewlinschte Option
und folgen Sie den Anweisungen auf dem
+ Wenn die Wireless-Einstellung fehlschlégt, Bildschirm.
erscheint wéhrend der Installation der MFL-Pro BT
Suite eine Fehlermeldung und die Installation _‘J,; ;
wird abgebrochen. Gehen Sie in diesem Fall zu oo dora e S
Schritt 21 auf Seite 30 und richten Sie die

Wireless-Verbindung erneut ein.
* Wenn Sie WEP verwenden und im Display

,Verbunden*erscheint, aber das Gerét nicht
gefunden wird, sollten Sie (iberpriifen, ob der
WEP-Key richtig eingegeben wurde. Beim
WEP-Key wird zwischen Grof3- und
Kleinschreibung unterschieden.

&

< Zuiick,_ | Weter> ]| [ pbbrechen

* Falls Ihr Gerét noch nicht fiir das Netzwerk
konfiguriert ist, erscheint die Meldung:

Brother MFL-Pro Suite Installation El

'E Nicht konfiguriertes Gerat suchen
.

IP-Adresse konfigurieren

Klicken Sie auf OK.

Das Dialogfeld IP-Adresse konfigurieren
erscheint. Geben Sie eine im Netzwerk gliltige
IP-Adresse fiir Ihr Gerét ein.

WI19MZ}aN-SSO|aJIM
gusojuroepy LTI
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"

Fertig stellen und neu
starten

a  Wennder folgende Bildschirm erscheint,
klicken Sie auf Fertig stellen, um den
Computer neu zu starten. Nach dem Neustart
missen Sie sich mit Administratorrechten
anmelden.

Brother MFL-Pro Suite Installation

n “Brother MFL-Pro Suite" ist

Ferti stellen

Hinweis

Falls wéhrend der Software-Installation eine
Fehlermeldung erscheint, starten Sie die
Installationspriifung unter Start/Alle
Programme/Brother/MFC-XXXX (MFC-XXXX
steht fiir den Namen Ihres Modells).

®

Windows

MFL-Pro Suite auf
weiteren Computern
installieren

(soweit erforderlich)

Wenn Sie lhr Gerat mit mehreren Computer in lhrem
Netzwerk verwenden mochten, installieren Sie die
MFL-Pro Suite auf jedem Computer. Gehen Sie zu
Schritt 23 auf Seite 35.

ﬁ// Hinweis
Mit dem Kauf des Gerétes haben Sie eine Lizenz
fiir 2 Benutzer erworben.

Diese Lizenz beinhaltet die Installation der
MFL-Pro Suite inklusive ScanSoft™ PaperPort™
11SE auf bis zu 2 PCs im Netzwerk.

Wenn Sie ScanSoft™ PaperPort™ 11SE auf
mehr als 2 PCs installieren méchten, miissen Sie
die Lizenz NL-5 fiir 5 zusétzliche Benutzer
kaufen. Wenden Sie sich dazu bitte an lhren
Brother-Vertriebspartner.

Die Installation ist nun
abgeschlossen.

Gehen Sie jetzt zu

Um mit der Installation von zuséatzlichen
Anwendungen fortzufahren, gehen Sie zu
Seite 42.




"

Macintosh®

Treiber und Software installieren

Bevor Sie die MFL-Pro
Suite installieren

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker
des Gerates angeschlossen ist und dass lhr
Macintosh® eingeschaltet ist. Sie miissen sich
mit Administratorrechten anmelden.

WICHTIG

« Wenn Sie Mac 0S® X 10.2.0 bis 10.2.3
verwenden, sollten Sie lhr System auf Mac
0S® X 10.2.4 oder hdher aktualisieren.
(Neueste Informationen zu Mac 0s® x
finden Sie unter
http://solutions.brother.com/)

* Vergewissern Sie sich, dass keine
Speicherkarte und kein USB-Stick
eingesetzt sind.

MFL-Pro Suite
installieren

Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

(fiir Mac OS® X 10.2.4 oder héher)

C Wahlen Sie
Drahtlose Netzwerkverbindung (Wireless
LAN) und klicken Sie dann auf Weiter.

Brother MEL Pro Suite Installation

Anschlussart

Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen Uberpriift
und bestétigt und klicken Sie auf Weiter.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Brother MEL Pro Suite Installation

Wichtiger Hinweis

Weiter > || Abbrechen

< Zuriick

E// Hinweis
Bitte warten Sie, das Installieren der Software
dauert einige Sekunden. Nach der Installation
klicken Sie auf Neustart, um die Installation
abzuschliel3en.

Doppelklicken Sie auf Start Here OSX, um mit
der Installation zu beginnen.

s MFL=Pro Suite

4

Presto! PageManager

=N

[@00
ks

~

Start Here OSX.

[
ment:

Ja—
Utilit Documentation

@

Brother Solutions Center

@

On-Line Registration

e

Die Brother-Software sucht nach dem Brother-
Gerat. Wahrenddessen wird das folgende
Fenster angezeigt:

MO M MFL-Pro Suite

Bitte warten...

WI19MZ}aN-SSO|aJIM
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Hinweis

"

* Falls Ihr Gerét fiir das Netzwerk konfiguriert ist,
wéhlen Sie es in der Liste aus und klicken Sie
dann auf OK.

Wenn nur ein Geréat im Netzwerk
angeschlossen ist, wird es automatisch
ausgewdhlt und dieses Fenster erscheint nicht.
Gehen Sie zu .

‘806 MEL-Pro Suite

Wahlen Sie das Gerat, das Sie installieren mochten.

Hinweis: Wenn Sie das Gerat manuell hinzufigen mochten, Kiicken Sie auf die
Schaltflche "Benutzerdefinierr

= =

Brother XXX - XXXX Netzwerk

BrotherXXX -XXXX Netzwerk

=
* Wenn Ihr Gerét nicht erkannt wird, gehen Sie
zu Schritt 21 auf Seite 30 und richten Sie die
Wireless-Verbindung erneut ein.

((Benutzerdefiniert ) (Abbrechen

* Wenn Sie WEP verwenden und im Display
»Verbunden®erscheint, aber das Gerét nicht
gefunden wird, sollten Sie (iberpriifen, ob der
WEP-Key richtig eingegeben wurde. Beim
WEP-Key wird zwischen Grof3- und
Kleinschreibung unterschieden.

* Wenn dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf
OK.

|

Der Computername ist nicht registriert. ‘
Kiicken Sie auf OK und geben Sie einen Computernamen ein,
der dann bei Verwendung der Scanner-Funktionen im Display

A angezeigt wird. ‘

Geben Sie fiir Ihren Macintosh® unter
Computername einen Namen von bis zu 15
Zeichen Lénge ein und klicken Sie auf OK.
Gehen Sie zu f.

O IP-Adresse des Gerdtes angeben
1P-Adresse

@ Name des Gerates angeben
mDNS-Servicename Brother XXX-XXXX [XXXXXXXXXXXX]

4 Computer zur Verwendung der Scanner-Taste des Gerates
registrieren

hen)

' XXXX '

Scanner-Tasten-Kennwort fir diesen Computer festlegen

Computername
(max_15 Zeiches

(J Kennwort-Schutz einschalten

2

* Um die Scanner-Taste im Netzwerk zu
verwenden, miissen Sie Computer zur
Verwendung der Scanner-Taste des
Gerétes registrieren aktivieren.

* Der von Ihnen festgelegte Name wird nach
Driicken der Scanner-Taste und Auswahl!
einer Scanfunktion im Display des Gerétes
angezeigt. (Mehr Informationen zum Scannen
im Netzwerk finden Sie im Software-Handbuch
auf der CD-ROM.)

o

h Wahlen Sie die unten gezeigte Option.

o

Macintosh®

Wenn dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf
OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation abgeschlossent
: Die MFL-Pro Suite, Druckertreiber, Scannertreiber und das
ControlCenter2 wurden installiert

Fiir Mac OS® X 10.3.x oder hoher: Die
Installation der MFL-Pro Suite ist nun
abgeschlossen.

Gehen Sie zu Schritt 25 auf Seite 41.

Fiir Mac OS® X 10.2.4 bis 10.2.8:
Klicken Sie auf Hinzufiigen.

‘808 Druﬂt =3

Hinzufiigen )L
—

7%

AppleTalk

TOr I U GURer Ly —_
UsB |
v Windows Drucker [ »

JE e s Kommentar

Druckermodell: | Allgemein :
|
(__Abbrechen Hinzufigen

Wahlen Sie XXX-XXXX (XXX-XXXX steht fur
den Namen lhres Modells) und klicken Sie
dann auf Hinzufuigen.

(0X:) Druckerliste
“Rendezvous =)

Bevorzu | W& Umgebung st
Brother XXX ocal, 0

Druckermodell: | Brother Ink

=

———

Klicken Sie auf Print Center und dann auf
Print Center beenden.

”

g @learbellen Einstellungen Drucker Druckauftrige Fenster Hilfe

Uber Print Center
Einstellungen..

Dienste >

Print Center ausblenden  3H
Andere ausblenden
Alle einblenden

Print Center beenden ®Q ]

Die Installation der MFL-Pro Suite ist nun
abgeschlossen.
Gehen Sie zu Schritt 25 auf Seite 41.



"

Presto!® PageManager®

installieren

Presto!® PageManager® enthalt ein
Texterkennungsprogramm, mit dem Sie die Scan-to-
Text-Funktion des Brother ControlCenter2
verwenden konnen. Sie kdnnen mit dem

Presto!® PageManager®auch Fotos und Dokumente
einfach einscannen und verwalten.

@  Doppelklicken Sie auf das Symbol Presto!
PageManager und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

600
x

L. MFL-Pro Suite

=)

Start Here 0SX.

e

Presto! PageManager

o

Fir Mac OS® X 10.2.4 bis 10.3.8:

Wenn dieser Bildschirm erscheint, klicken Sie
auf Weiter, um die Software von der Brother
Solutions Center Website herunterzuladen.

‘806 Brother Solutions Center

Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um das

MFL-Pro Suite auf
weiteren Computern
installieren

(soweit erforderlich)

Wenn Sie lhr Gerat mit mehreren Computern in lhrem
Netzwerk verwenden moéchten, installieren Sie die
MFL-Pro Suite auf jedem Computer. Gehen Sie zu
Schritt 23 auf Seite 39.

Die Installation ist nun
abgeschlossen.

Macintosh®

WI19MZ}aN-SSO|aJIM
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Optionale Anwendungen installieren

Windows®

42

FaceFilter Studio
unterstutzt von
Reallusion, Inc.
installieren

FaceFilter Studio ist eine einfach zu verwendende
Anwendung zum randlosen Drucken von Fotos.
AuBerdem kénnen Sie mit dem FaceFilter Studio Ihre
Fotos bearbeiten. Sie kdnnen Fotoeffekte, wie das
Entfernen von roten Augen oder die Verbesserung
von Hauttonen, verwenden.

* Das Geriat muss eingeschaltet und mit dem
Computer verbunden sein.

e Der Computer muss mit dem Internet
verbunden sein.

a  Offnen Sie das Hauptmeni erneut, indem Sie
das CD-ROM-Laufwerk 6ffnen und wieder
schlieflen, oder indem Sie auf die Datei
start.exe im Hauptverzeichnis der CD-ROM
doppelklicken.

b Das Hauptmen( der CD-ROM erscheint.
Wahlen Sie Ihre Sprache und klicken Sie dann
auf Zusatzliche Anwendungen.

Dokumentation

{0t _Fortgescriten

¥ ) zuséitzliche Anwendungen

@ erovorsupvort

@) onineregitierung

€ Kiicken Sie auf FaceFilter Studio, um die
Software zu installieren.

% Macromedia Flash Player 8

FaceFilter Studio Hilfe
installieren

Fir Anweisungen zur Verwendung von FaceFilter
Studio downloaden und installieren Sie die FaceFilter
Studio-Hilfe.

@  Um das FaceFilter Studio zu starten, wahlen
Sie Start/Alle Programme/Reallusion/
FaceFilter Studio auf Inrem Computer.

b Klicken Sie auf 6 in der oberen rechten
Ecke des Bildschirms.

€ Kilicken Sie auf Nach Updates suchen, um
auf der Website von Reallusion nach Updates
Zu suchen.

B FaceFiter Studio

3 8

\

feoioleeooo|aroap

ey R ki 6,9 45%)

d Klicken Sie auf die Schaltflache Download und
wahlen Sie das Verzeichnis, in dem Sie die
Datei speichern wollen.

€  SchlieRen Sie FaceFilter Studio bevor Sie das
Installationsprogramm fiir die
FaceFilter Studio Hilfe starten.
Doppelklicken Sie auf die heruntergeladene
Datei in dem von Ihnen angegebenen
Verzeichnis und folgen Sie den
Installationsanweisungen auf dem Bildschirm.

Hinweis
Zur Ansicht der vollstdndigen
FacefFilter Studio Hilfe wéhlen Sie
Start/Alle Programme/Reallusion/
FacefFilter StudiolHilfe fiir FaceFilter Studio
auf lhrem Computer.




Optionale Anwendungen installieren  Windows®

BookScan&Whiteboard
Suite unterstitzt von
Reallusion, Inc.
installieren

Sie kdnnen die BookScan&Whiteboard Suite
installieren.

Die BookScan Enhancer-Software kann gescannte
Buchseiten automatisch korrigieren. Mit dem
Whiteboard Enhancer kdnnen Sie Texte und Bilder
Ihrer Whiteboard-Fotos bereinigen und verbessern.
(Internetzugang erforderlich.)

* Das Geriat muss eingeschaltet und mit dem
Computer verbunden sein.

e Der Computer muss mit dem Internet
verbunden sein.

a  Offnen Sie das Hauptmeni erneut, indem Sie
das CD-ROM-Laufwerk 6ffnen und wieder
schlieflen, oder indem Sie auf die Datei
start.exe im Hauptverzeichnis der CD-ROM
doppelklicken.

b Das Hauptmen( der CD-ROM erscheint.
Wahlen Sie Ihre Sprache und klicken Sie dann
auf Zusatzliche Anwendungen.

 acromdia Flash Player 8

Hauptmeni

MFL-Pro Suite installieren
ot o o somasone (S
(inkl. Setup fur verkabeltes und Wireless-Netzwerk)

Dokumentation =g ’
e F
jungen

€ Klicken Sie auf BookScan&Whiteboard
Suite, um die Software zu installieren.
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Fur Netzwerkbenutzer

Konfigurationsprogramm BRAdmin Light (fiir Windows®)

BRAdmin Light ist ein Dienstprogramm fiir die Erstinstallation von netzwerkfahigen Brother-Geraten. Mit diesem
Programm kénnen Sie auch nach Brother-Geraten im Netzwerk suchen, deren Status anzeigen und grundlegende
Netzwerkeinstellungen, wie die IP-Adresse, konfigurieren.

Weitere Informationen zu BRAdmin Light erhalten Sie unter http://solutions.brother.com/.

Hinweis

Wenn Sie ein erweitertes Druckerverwaltungsprogramm benétigen, sollten Sie die neuste Version von Brother
BRAdmin Professional verwenden. Sie kénnen diese von http://solutions.brother.com/ herunterladen.

BRAdmin Light installieren IP-Adresse, Subnetzmaske und
Gateway mit BRAdmin Light einstellen

A  Klicken Sie im Hauptmenii auf

Fortgeschritten und dann auf Netzwerk- i// Hinweis
Utilities. Wenn ein DHCP/BOOTP/RARP-Server in Ihrem
Netzwerk vorhanden ist, miissen Sie die folgenden
v Schritte nicht ausfiihren. Das Gerét erhélt in
e oot diesem Fall seine IP-Adresse automatisch.
Hauptmeni
?:E‘Emvwnen MFL-Pro Suite xn:mm . m:;;‘m Suite installieren @
AuRerdem kénnen zusatziche {inkl. Setup fiir verkabeltes und Wireless-Netzwerk) . . . . .
e s SO _ e _, A  Starten Sie BRAdmin Light. BRAdmin Light
| Dokumentation '—U, . -
sucht automatisch nach neuen Geraten.
;]’j“:: — AT
O Regkiering Netawerksuche 6 Sekunden

(ANANANRNRNRNANR ]

Heue Gerste: 1 (Nichk kenfiguriert: 13

 Macromadia Flash Player 8

MSEATSG ; Doppelklicken Sie auf das nicht konfigurierte
Fortgeschritten P
installieren. \s Nur Druckerireiber (fur Netzwerk)
\“ WLAN Setup-Assistent
' S Netarknes '
(& VPP sute reparrn

b Klicken Sie auf BRAdmin Light und folgen Sie : : = :
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

) € Wihlen Sie Statisch als Boot-Methode.
’ Geben Sie die IP-Adresse, die

o Subnetzmaske und das Gateway ein und
(e ) klicken Sie dann auf OK.
®
(& OriverDepioyment wizars TCP#P-Adresse konfigurieren 3]
Netzwert |
ot
@Etatid
ODHCP
ORARP
Osoote
Subnetzmaske I@l
( |

d Die Angaben werden im Gerat gespeichert.
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Fur Netzwerkbenutzer

Konfigurationsprogramm BRAdmin Light (flir Mac os® X)

BRAdmin Light ist ein Dienstprogramm fur die Erstinstallation von netzwerkfahigen Brother-Geraten. Sie kénnen

mit diesem Programm unter Mac 0S®X 10.2.4 oder hher auch nach Brother-Geraten im Netzwerk suchen, deren
Status anzeigen und grundlegende Netzwerkeinstellungen, wie die IP-Adresse, konfigurieren.

BRAdmin Light wird automatisch mit dem Druckertreiber installiert. Wenn Sie den Druckertreiber bereits installiert
haben, missen Sie BRAdmin Light nicht erneut installieren. Weitere Informationen iber BRAdmin Light finden Sie
unter http://solutions.brother.com/.

€ Doppelklicken Sie auf die Datei

IP-Adresse, Subnetzmaske und BRAdmin Light.jar und starten Sie die
Gateway mit BRAdmin Light Software. BRAdmin Light sucht dann
einstellen automatisch nach neuen Geraten.

Hinweis
» Wenn ein DHCP/BOOTP/RARP-Server in
Ilhrem Netzwerk vorhanden ist, miissen Sie die
folgenden Schritte nicht ausfiihren. Das Gerét
erhélt in diesem Fall seine IP-Adresse
automatisch.

va:m LEeEueE

» Vergewissern Sie sich, dass die Java™-Client-
Version 1.4.1_07 oder h6éher auf Ihrem d

Computer installiert ist. Doppelklicken Sie auf das nicht konfigurierte

Gerat.

A  Doppelklicken Sie auf Inrem Desktop auf das e00 o
Symbol Macintosh HD.

Datei(l) Gerate(2) Steuerung(3) Hilfe(4)

© Wihlen Sie Statisch als Boot-Methode.

Geben Sie IP-Adresse, Subnetzmaske und
b Wahlen Sie Library, Printers, Brother und Gateway ein und klicken Sie dann auf OK.
dann Utilities. — 3
[ OAu'roJ
@ statisch

O DHCP
O RARP
O BoOTP

1P-Adresse A00ROUCRLIAKC

Subnetzmaske |255:255.255.0

Cateway 130000000000 ’

Abbrechen

f Die Angaben werden im Geréat gespeichert.
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Netzwerkeinstellungen auf die werkseitigen Einstellungen zuricksetzen

Um alle Netzwerkeinstellungen des internen MFC/DCP-Servers auf die werkseitigen Einstellungen
zuriickzusetzen, gehen Sie wie folgt vor:

A  Vergewissern Sie sich, dass das Gerat nicht mit einer anderen Funktion beschaftigt ist. Ziehen Sie dann
alle Kabel (aulRer dem Netzkabel) vom Gerat ab.

Driucken Sie MENU.

Drucken Sie A oder V, bis Netzwerk angezeigt wird, und dricken Sie dann Netzwerk.

Driicken Sie A oder V, bis Werkseinstell. angezeigt wird, und driicken Sie dann Werkseinstell.
Driucken Sie Ja.

Halten Sie Ja zur nochmaligen Bestatigung 2 Sekunden lang gedriickt.

Das Gerat startet nun neu. SchlieRen Sie nach dem Neustart alle Kabel wieder an.

Q="0a0T

Texteingabe fur Wireless-Netzwerkeinstellungen

In einigen Menis des Gerates missen Buchstaben eingegeben werden. Driicken Sie , um Nummern, Zeichen
und Sonderzeichen zu wahlen. Jeder Schaltflache auf dem Touchscreen sind bis zu vier Buchstaben zugeordnet.
Driicken Sie die jeweilige Schaltflache so oft, bis das gewtlinschte Zeichen angezeigt wird.

Leerzeichen eingeben
Um ein Leerzeichen einzugeben, driicken Sie , um Sonderzeichen zu wéhlen, und dann die Schaltflache

oder Q

E// Hinweis
| Die verfiigbaren Zeichen kénnen je nach Land unterschiedlich sein.

Korrigieren

Um Zeichen zu korrigieren, bewegen Sie den Cursor mit den Pfeilschaltflachen unter das falsch geschriebene
Zeichen. Driicken Sie dann und geben Sie das richtige Zeichen ein. Sie kénnen auch Zeichen einfligen,
indem Sie den Cursor an die betreffende Stelle bewegen und das Zeichen eingeben.

Buchstaben wiederholen

Wenn Sie zweimal hintereinander denselben Buchstaben oder nacheinander zwei auf derselben Schaltflache
liegende Buchstaben eingeben méchten, geben Sie den ersten Buchstaben ein, driicken dann » und wahlen
anschlieBend den nachsten Buchstaben.



Verbrauchsmaterialien

Wenn eine Tintenpatrone ersetzt werden muss, erscheint im Display eine entsprechende Meldung. Weitere
Informationen zu den Verbrauchsmaterialien finden Sie bei Ihrem Brother-Vertriebspartner oder unter
http://www.brother.com/original/.

Tintenpatronen
Schwarz Gelb Cyan Magenta
LC1100BK LC1100Y LC1100C LC1100M

Was ist Innobella™?

Innobella™ ist eine neue Reihe von Verbrauchsmaterialien, die von Brother
angeboten werden.

Der Name ,Innobella™* |eitet sich von den Begriffen ,Innovation“ und ,Bella* in
(was auf italienisch ,schén® bedeutet) ab und reprasentiert eine innovative
Technologie, die den Brother-Kunden schéne und langlebige Druckergebnisse
liefert.

Warenzeichen

Das Brother-Logo ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.

Brother ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link ist ein eingetragenes Warenzeichen der Brother International Corporation.

Windows Vista ist entweder ein eingetragenes Warenzeichen oder ein Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA und anderen Landem.
Microsoft, Windows und Windows Server sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.
Macintosh und TrueType sind eingetragene Warenzeichen der Apple Inc.

Nuance, das Nuance-Logo, PaperPort und ScanSoft sind Warenzeichen bzw. eingetragene Warenzeichen der Nuance Communications, Inc.
bzw. angeschlossener Gesellschaften in den USA und/oder anderen Landern.

Presto! PageManager ist ein eingetragenes Warenzeichen der NewSoft Technology Corporation.

PictBridge ist ein Warenzeichen.

FaceFilter Studio ist ein Warenzeichen von Reallusion, Inc.

BROADCOM, SecureEasySetup und das SecureEasySetup-Logo sind Warenzeichen bzw. eingetragene Warenzeichen der Broadcom
Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

ACSS ist ein Warenzeichen von Buffalo Inc.

Wi-Fi, WPA und WPAZ sind eingetragene Warenzeichen und Wi-Fi Protected Setup ist ein Warenzeichen von Wi-Fi Alliance.

Alle Firmen, deren Programmnamen in diesem Handbuch erwahnt sind, haben spezielle Lizenzvereinbarungen fir die zu ihrem Eigentum
gehdrenden Programme.

Alle anderen in diesem Handbuch erwahnten Marken und Produktnamen sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen der betreffenden Firmen.

Zu dieser Anleitung

Dieses Handbuch wurde unter der Aufsicht von Brother Industries, Ltd., erstellt und verdffentlicht. Es enthalt die neuesten technischen
Angaben und Produktinformationen.

Der Inhalt dieses Handbuches und die technischen Daten dieses Produktes kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Die Firma Brother behalt sich das Recht vor, Anderungen bzgl. der technischen Daten und der hierin enthaltenen Materialien ohne vorherige
Ankiindigung vorzunehmen. Brother tbernimmt keine Haftung bei offensichtlichen Druck- und Satzfehlern.

Copyright und Lizenz

©2008 Brother Industries, Ltd.

Dieses Produkt enthalt von den folgenden Herstellern entwickelte Software:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

Dieses Produkt enthalt die von ELMIC WESCOM, Inc. entwickelte Software “KASAGO TCP/IP”.
©2008 Devicescape Software, Inc.
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